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TORNATA DEL 2 MARZO 1835

e

PRESIDENZA DEL PRESIDENTE BARONE MANNO.

]

BOMMARIO. Richiami sul processo verbale Sunlo di petizioni —

Relazione sul progetto di legge intorno ai marehi e segni

distintivi in fatto di industria e di commercio — Omaggio — Sequito delle discussione per Vapprovazione delle due
convengioni relative al tratiate d'alleanza con Francia ed Inghilterrq — Interpellanze del senatore De Cardenas
- Dicliaracione del presidents del Consiglic dei ministri — Parlano in favere del progetie i sematort Sauli ¢
De Fornari; contro, i senadori Cataldi e Di Castagneto — Discorso del presidente del Consiglio del wninistri — Osser-

variont del senatore Della Torre —

La seduta & aperta alle ore 1 3/4 pameridiane,

BX BAGNOLO, segretario, legge il verbale dell'ultima
tornata, e giunto al punto in cui &l accennano le parole del
presidente, in ordine al numero legale dei senatori, viene
interrotto dal presidente.

PRESIDENTE. Qui debbo rettificare un errore di com-
puto ieri cecorso, annunziando sl Senato il numero legale
cherignitava dopol'installamento del nuovo senators signor
merchese Arese. Ho detto che il nnmero legale richiesto
per le nostre deliberazioni ern di 55 ; un cdmputo ora fatto
pitt esattamente mi certifica che & invece di 54.

DX BAGNOLO, segrefarie, prosegue quindi la lettuya
del verhale.

__arrIERL Domando la parola per una rettificazione al
verbale.

RRESIDENTE. La parola & al senatore Alfieri.

axwxgmy, Credo che sia oecorso un ervore nella compi-
lazione del processo verbale, errore sicuraments che non
potrebbe avere gravi conseguenze, ma che importa tuttavia
di rettificare, trattandosi d'un atto autentico delle nostre

. deliberazioni,

8i & detto che la relazione eoncerne il progetto di legge
per l'approvazione del fratfafo, mentre egli & per l'appro-
vazione delle du¢ convenzioni relative 4l tratfato d'alleanza
con Francia ed Inghilterra.

enEsxnENTE. Mediante questa rettifieasions sl processo
verbale, esso si intende approvato,

Bi di ora conoscenza del sunto delle petizioni ultuna-
mente ginnte al Senato.

Replica del presidente del Consiglio dei ministri.

QUARELLY, segrefario, di lettura del seguente sunto di
petizioni:
1180. 11 Consiglic delegato del comune di Rosignano,
provincia di Casals,
1181, Cinguantacingue individui desl commne di Cella
Monferrato, provincia di Casale,
1182. 11 Coneiglio delegato del comune di Castelnuovo,
Ricorrono al Senafo aceid voglia adottare la legge sulla
soppressione di aleune comuniti e stabilimenti religiosi.
1133. 11 prevosto e clero della parrocchia di Spotorno, dio-
cegl di Noli. ]
1184. Centosstte abitanti del comune di Caramagna, pro-’
vincia di Baluzzo,
1185, Centonovanta abitanti del comnne di Gewer’e, pro-
vineia di Baluzzo,
1136. Tredici Figli di San Francesco nel convento dx Trine,
1187. 1. P. Eugenio Pisatti comm. provinciale a nome del
ministro provineiale dei Minori Osservanti di San
Franceseo delle provincia di San Temmaso,
1188, 1 veligiosi Minori Osservanti della famiglia del san-
tuario di Santa Maria Assunts di Crea,

1139.  —H* del convento della B. V. Addolorata di
) Cuceglio,
1140. e del eonvento di 8. Franceseo di Savigliano,
1141.  —  del convento dells Grazie di Carignano,
1142, —  della 85. Ammanziate presso Morra di
' Cheragco,
1143. — - di8&n Francesco di San Giorgio &i Leo-
mellina,
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1144, 1 religiosi Minori Osservanti dells famiglia di San
Sebastiano di Biella,

1145, — 41 Santa Maria delle Grazie di Varalle,

1148, — di Bigliomme di Vercelli,

1147, — di Ban Franceseo della citth d'Acqu:

1148, —  di Santa Caterina d'Asti,

1149, — di San Bernardino di Saluzzo,

1156, —  dell'ospizio di 8an Marco di Moncalvo,

1151, — di S8an Francosco in Bens,

1152, — del santuario di Belmonte presso Valperga,

1153, «=  dell'ospizio di Fertolla presso Lombardore,

1154, e di San Tommaso apostolo in Torino,

1155, — del santuario di M. V. delle Grazie di
Melloa presso Savigliano,

1156, di Bant’ Antonio abate della cittd di Casals,

1157, 11 signor conte Prosperc Balbo,

Ricorrona al Semato onde voglia rigettars il progetto di
legge per 1 soppress1onerd1 alcune comunith e stabilimenti
religiosi.

1158, quuanta,quattro individui del comune di Orna-
vesso, provincia di Pallanza, ricorrono ul Senato onde voglia
adottare il progetto di legge per la soppressions di aleune
comunith ¢ stabilimenti religiosi.

RELAFIONE lﬂl’l_l’lﬂﬁlﬁ’l‘l’ﬁ DI LESGE INTORNG AR
MABRCHI E SEGNI DISTINTIVI IN FATTO D'INDY-
STRIA E COMMERCIO.

PRESYDENTE. Debbo annunziare al 8enato che il signor
senatore Elena ha depositato 1a relazions commessagli sul
progetto di legge intorno ai marchi e segni distintivi in
fatto d'industria e di commercio, la quale sard data alle
stampe e quindi distribuita ai signori senatori (Vedi vol.
Documenti, pag. 1494.)

Mi pregio ancora di aununziare l'omaggio fattoal Senato
dal signor De Robernier di aleune copie d'un suo opuseolo
sul progetto di legge concernente i1 catasto stabile.

CONTINUAZIONE DELLA DINCUSFIONE DENL PRO-
GETTO DI LEGGE PER L'APFROVARIONE DELLE
BYE CONYENZIONI BELATIVE AN TRATTATD D3
ALLEANZA CON FRANCIA ED INGRIL TERHRA.

FRESIDENTE. Dando seguito alls discussione ieri intra-
presa erprogetto di legge riguardante 'approvazions delle
due convenzioni relative al frattato d'alleanza, io accordo
in primo luoge la parcla al senatore De Cardenas.

DE CARDENAS. Quando avevs chiesto ieri di parlare
era mis intenzione di movers aleune interpellanze e do-
mande al Ministero onde illuminare la mia coscienza in
questa difficile questzone Queste domande essendo per
altro gm state fatte qnasi tutte dagli oratori che mi prece-
dettero, io mi restringe ad aecennare semplicemente lo
prineipali selle quali pregherei il Ministero di voler dare
una risposts preciss, come pure vOrTel pregare per una
precisa risposia quella parte dell'ufficio centrale, Ia quals
pud epsere -stata meglio di altri illuminata su- questa
materia.

Vorrei dungne sapere se-quel mode d'intendere alcuni
articoli del traitato, il quale, da quanto & sembrato dalla

e

relazione, non & slato concertato cogli inviati delle potenzs
estere, sis un'intelligenza che sl possa con esse concertare,
e 5l possa aperare di venire ad avere queste spiegazioni,
appunto come lo diceva ieri uno dei membri dell'ufficio
centrale o con qualcha suceessivo protocollo, o con seambi
di note, o con altri ath scnttl che rimanganc a Yenderne
testimonianza.

Le domande principali sa.rebbero relativamente all’a¥i-
colo 8 del trattato per cid che riguarda il nostro intervento
nelle {rattative di pace ed in altre che essere wi possono;
e pol momento attuale »i desidera sapere se slamo o 88 pos-
siamo essere rappresentati in quelle radunanze, in quelle
riunioni che attualmente #i stanno combinando a Vienna,
od in quelle altre che sarammo per farsi in avvenire. Vi
sarabbe 1'articolo 4 della convenzione militars ehe ha ri-
guardo al mantenimento continuato dei 15,000 womini
mandati da noi sul terrens della gnerra. Qui la Commis-
sione nella sua relazione e fece intendere in che maniern
1a intendesse il nostro Ministero. 8i vorrebhe ora sapere se
i Governi alleati la intendono nello siesso modo.

Nella convenzione suppletiva si parla dell'imprestito. {
nostro ufficio centrale ci fece sentire come il Ministero
pensi che, nel caso le spese fossero di molto eccedenti questa
somma da imprestarsi, o che la guerra avesse maggior
durata delle due annate contempla,te, sl potesse avere una
maggior somme nen dico in sussidio, ma in 1mp1'est1to &

patti vantaggiosi.

Nell'articolo §° della stessa convenzione suppletiva si &
guarentito il trasporto gratuite delle nostre truppe in
Oriente.

Pol ritorno il ministro espresse in che maniers egli areds
vada interpretato I'articolo: si desidererebbe anche qui
gapere come Ia intenda il Ministero britannico, e se nelle
spese di tragporto sia anche compreso il ritorno definitive
del corpo di spedizione e quella del successivo ritormo di
coloro che resi inabili dalle guerra al servizio militare do-
vessero rientrare.

Vorrei per ultimo ancora sapere due cose detle quali non
#i fece ancora cenno dagli oratori che mi precedettero.

Primo, quali sarebbero lo conseguenze in case che il
Senato desse sopra gueste convenzioni un voto negativo.
(Tlaritd) Io vorrei sapers quali sarebbero gqueste conse-
guenze,

Secondo, nel cago di un voto affermativo del Senato,
quali sarebbero le conseguenze, se it Parlamenio inglese si
rifiutasse di autorizeare il sno Governo a fare 'imprestito
convenuto. :

CAYOUR, presidente del Consiglio, winistro degli estavi,
regyente il dicnstero delle finanee. Essendovi ancora vari
oratori ingeritti per parlare contro it progetto in discussione,
per non stancare il Senato ed abusare della sua tolleranza,
io reputerei pitt opportuno laseiar eseurire la lista degli
oratori. Prendendo in allors la parola, rispondes®, nei
limiti perd che la prudenza mi impone, alle varie interpel-
lanze che mi furono mosse dall'onorevole senatora De Car-
denas e dagli altri suoi colleghi. Devo peré dichiarare che
io non potrei secondare il desiderio stato espresso dall'ono-

" revole senatore Sclopis nella seduta di ieri, ciod che io mi

dimostri piu esplicito e che entri in maggiori particelatiin
guesta pubblica seduta di quanto io lo abbia fatto nel seno
dell'ufficic centrale. Evidentemente io non potrei qui dirs
di pit di guanto ebbi l'omore di riferire all'ufficic cen-
trale, & forse non potrel dire tutto quello che ho detto in
quslla circostanza. Sgtto guesta riserva, esaurita la nota
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degh oratori inseritti contro il progeito, dmb tnite quelle
wmaggiori splogaziont che per me si potranno.

wELLs TosRE. Jo crolz gue Vusage s'oppose i ce que
(¢ digcours ministériel termine la discussion,

sCLOPEs, membro defta Commissipne. Ci riserviamo il
i»mttc- di prendue Ja paroly, dopo 11 ministro.

ESIOENTE. On est libre'de répondre an ministre,

CAVOUR, uinisira deghi affuri esteri. C10 81 s, io non
intendo che noe si rispondu: dice che pd,rler{) dopo esanrita
la nota deglinseritt,

FRESIOENTE. Intanto lu parols & accordata wl
gematore Sanli Lodovico,

sAvL Lepovito, Ho creduto un istante che, dopo le
recenti puliblicazioni, la discussione intorne al trattato ed
alle eonvensioni, merce delle quall il nostro Governo negli
otiernt condlifit si aceosta alle potenze occidentali, restrin-
gere si dovesse in angnsti confini, Ma poiche 16 “cosa anddy
diversainente, stimo non sz fuor di luogo aggiungere
alenne mwve cansiderazioni a quella che vi furono esposte,

Reneh'io non abbia particolari confidenze da chi siede al
petere, pure eredo che le proposte 4 noi fatte non nselssero
fuori dei terming damichevole invite; ma nel temipo stesso
non posso tratascinre di riflettere nlle consegnense che pro-
dotte aveebbe i rifiuto ol anehe un soverchio temporeg-
ginmento, mentre gid s vede ¢ forse si vedra col tempo
ancor meglio, come 1l temporeggiare possa tiventur radice
di conseguenze Tuneste,

Ko bene che s'io fossi stuto nei consigli d'Inghilterra o
& Francln non avrel, nelle attuali contingensze, potuto
consentire che le belle ¢ coeode marine, le quall si disten-
dorio dal Vare alls Macra, ed il vasto circuito della Sar-
degna rimanessero nelld condizigne di perigliosa nentralith,
Chiungue ha cimozeenzs, del raare, ebi pensa alle vielssito-
dini che poszono succedere duwrante la guerra &1 eui si vede
il principio, ma & eud & impowibile di antivedere la softi
ed il fine, pad valatare i1 fopdamento di yuests ragione,
pub indursl u cvedere che Forse ¢ senza forse agli amiche-
voi inviti avrebbe tra non molto tenuto dietro un pih
severo Hnguaggio per troweare gli indugi,

To-non sono lontano dul eredere che questn riflessione
cudde in mente del ministro di Russia, allorchd stese la
nota indiritts &' suoi awenti diplomatici presso Je varie
Clorti d'Europa. Bi sapeva esservi circostanze di forzn mag-
giore, alle quall fo d'uopo pilegare 3 cape o sacrificare ghi
impulsi del cnore. Agli esempd 43 amorevoll wifiel ch'el
rommenta usati In favor nostro potrel aggiungerne un
altr6 ebe sl riferisce al tempo tn cui al Piemonte abbando-
nubo da tuth ed omninamente isolato, la Bussia sols recd
parole di coitforto e prémessa di benigno intervento,

Regnava allora Uimperatore Alessandro, prineipe di
altissimi spiriti, dotato di enore eecellente, & ch’io qui- no-
1ino 5k‘tu’rm onore per far palese come ingrata dimenti-
canga non alherghi nefl’animo de' Plemontod.

Omune di vof ha potu’m riconoscere ¢ome guella nota
#informi di onests maniere e di bella temperanzs ch'io
propavred volontieri n moedello di somighanti seritture. Cost
51 usa, cosl usar st deve da chinnque ealpestar non voglia
it precetto dell'antics sapienza di parlar oggi dei nostri
nemicl, come s dm;.mu diventar dovessero nostri strettis-
Sivai amiel,

1‘3‘5101

“Pel resto, se ben io gindico, or non si mire ad oﬁ'endere

ta Russiay si mira solianto ad impedire che non sirechi ad
offendere aItru:
Trambageerin del principe 4t Mentgkikof in Costantino-

poli fu considerata quale un guanto gittato al cospetto di
tutta YBuropa. Per essa si ridestt la memorin che le calate
e la invasioni dei popoli del settentrione e che i sogni della
monarchia universale furono mai sempre i principali fla-
gelli dell'umanity; per essa nacque il desiderio che, svin-
colandosi una volta dalle consuete pastoie deghi odii antichi
e delle antiche rivalit, la politica europea volgesse il pen-
sierg alla necessith di porre un argine all'ognor crescente
potenza del vaste imperio di Russia. ‘

Riconoscinto cosi il bisogno di provvedere alla comnne
salvezza, svelato il tema imposto ull'universale, chiunque
s'arretra ¢ niega di concorrervi non pud fuggir la taceia
daver tmsgredlto il prOprxo dovere. Percid o confesso che
in qucst't oceasione non mi garei tenuto obbligate a serbars
md,gglor fievesza che i nostri padri non serbarone; non
respingerei sussidi, no terrel per essii nqstri soldati qual
semplici mercenari. Qui si tratta di nobilissime contesa cha
ha uno scopo comune a tabti quelll che assaporar non vo-
gliono le doleezze d'un nuovo medio eve; Bl tratta di un
dovere comnne, per adempiers it guale, sangue, danari 8
sostanze spendere st degglone in comumne gualt cose proprie
a tutti. Percid io reputo che, se commendar non sk posscho
i nostri minisbri di non essere atati abbagtanza xolleciti per
¢id che ragguarda alle nostre flnanze, il male non sia del
tutto insanabile.

L attuali convenzioni considerar si voglions come no-
vella planta sallz quale innestar s deggiono altri germogli;,
ai primi patti se ne agglungeranno dei nuovi, e se i fatwr:
negosiatorl sapran procedere senva avventatezza, ma con
solerzia, con uceorgimento e perizla, spero che nen ne avia
& scapitare soverchiamente nd Perario, u il credito nostro.
He per altro 1 pathl d'una fratellanza, quale ic me la rap-
presento, coll'andar del tempo cimentar non si pogsono,
weglio & deporre le wrmi; l'evento fark poscia palese quanto
sieno amari i frutti dei pavidi o degli avari consighi.

81 lamentd da taluto cho in grazia del vovells accordo
non siusi stipnlata compensasions aleuns come alfre volte
si usava. Ma quale 9 il compenso che pretendera o dar si
poteva, mentre nel pa.ttu principa,la 1 potentati rinunziane
anticipatamente ad ogni Yoro proprio vantaggio? Chlunqua
sa Lome, nel trattare argomenti di alta politica, si deggla
quasi penzar maggiormente a cid che si ba da tocere anzi
che & cio che s ba da dire, approvert che i schivi le diseus-
sioni scabrose. Anche la pilt innocente di tutte le impru-
denze pud rinscire funesta. Di cosa nasce cosa e il tempo
la governy. Bella & I'oceasione che si apre all’Halin di trava-
gliarst in armi ed in {requenti ncwigazioni Chi non sa =
quest'ora che, per salire ad alti destini, { vani elamori nen
giovano, ma fa mestieri di rendersene per operosith ¢ per
nobili fatiches meritevoll o degni? Durale el vosmet rebits
servete secundis. '

Trattandosi & un avvenire pieno d'incertezze far non si
possons’che gratuite supposizioni. Ma avido com’ic mi sone
di liete speranse & me piace di figurarmi che Jla guerra, a
cui si da principio, riesca oceasione di felici eventi, porga
at turchi motivo i gratitudine verso dei nostriaintie i
disponga o concedarct facolts, anzl ad sgevolarei il meszo
d'istituire nelle lovo contrade pin ampie faitorie aceostan-
tisi alla condizione di colonie. Oh! quale estasi di conten-

- tezza vimans a godersi da vhi non vagheggid ancora le

Tegioni &'Oriente! Bosto purissimo e mitissimo cielo, vaste,

- fertili ed ameme provincie ridotte a tacente solitudine

sembra che ansioere aspettino novelli abitatori che le richia-
mine a colturs, che ricompongan s sontuosi edifizi i raderi
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alegantl ond’s spareo il terremo, che vi faceiano rifiorire ¥
commerei, vi riconduneanc l'nbbondanza e le a.llegrino i
nuove feste, di cui furono gid stanza devota., e per. cui si
rende migliore e qunasi celeste la vita!

Alleccesso della nostra popolazione vervono ora & sfogo
le emigrazioni in America. Desse son quasi un perpetuo
divorzio ; chi si reca a cost Jongingue regioni di, ben &1 pud

“dire, I'estremo vale alla patria ed ai suoi; laddove breve &
il tragitto che ci separa dalle provincle oftomane; né rari
sono i Tnoghl lnpgo 1 1idi della Biris, dell’Agia Minore, del-
PEllesponto, sulle rive del Bosforo e del mar Nevo, che
serbano vestigin di qualehe istituzione genovese, dove un
ligure bear non si possa all'aura di parentela che spira dai
terreni dove dormono le ceneri degli antichi padri. I frutti
ai quali accenno degli odierni sforzi sono incerti, lo s0; ma
il conseguimento di esei & pid probabile che non si pensi.
Parocchd, oltre alle reliquie che cold 8’ dl nostr si serbano
tuttavia della lingus france, onde pin facili si rendono le
quotidiane corrigpondenze, oltre all'indele quasi comnne
degli nomini meridionali tra di loro, oltre ai notevoli pro-
gressi che da aleumi anni la tolleranza religiosa fece in
Turchia, olire ai progressi che Ia stossg eivilth accenna di
dovervi fare per causa del cosi detto Tunzimet, non pud
negarsi alle nostre popelazioni 1a lode delln continenza che
1 salvord dal rondersi ospiti insolenti e molesti ai Turchi,

" in vai ho ineontrato molta bonth, ma che per aliro somo
molto solleciti dell’onor loro, ¢ che dalle proprie loro ere-
denze attingono motivi di non velgare superbia.

Da futte queste congiderazioni nasve in me la fiducia
che le mie speranze non siano semplici sogni di romanzo;
ma., quand’anche lo fossero, in une contingenza indeclina-
bile come guesta val meglio sperar che sgittarsl. Lagri-
coltore che sparge i seme delfromento sopra il terreno non
sa quale ne sin’ per essere il frutte; avviene per lo pit
che un abbondante raceolto lo consoli delle durate fatiche.

C'og) putessi tergere le lagrima delle madri e delle tenare
spose dolenti per la partenza dei figli e dei mariti! ¥ santo
il loro eordoglio; ma gli & pol desso al tutte ragionevole
e glusto ? Sotto al peso di tanti castighi che adesso plow-
bano sull'uman genere (uale & il sito dove sin ben gicura
a vita?

Tra P'universale compilantu vidi ceder vittima inwanzi
lempo uns madre regiva cul doveva servir di coperchio e
di scndo Vaureola di celeste pieth che le circondava la
fronto ; vegygo recisoe vicino o lei il pit bel fiore di grazia

_e i angelica virt, e seguitgre & piccaln distanza quelle
auguste ombre I'ombra di un giovane erce rispettato poco
anzi dalle palle nemiche in mezzo a) furore delle batiaglie,
e che nogli ultimi aneliti suoi, in mezzo all'angoscia di se-
parazione crudele spiegave il rammarico di non poter
cogliere yualche palma negli- onoratl campi & Levante.
Degli affetti ond'egli ‘era cormosso palpita il petto dei
nostri giovani che vestono la militare assisa. Possano tre
non molto tornar fra le nostre braccia e leggere megli
oechi nostri tributo di ammrrazmne pel loro coraggio e poi
lore trionfi!

Antica fu prosso dime ! 1dea. del moto che ora si desta
i Reropa. Bd ors nen posso a meno di’ compmcetmx che
wi porga. octasions di far palese che se talvolta mi op-
pongo ai progetti che oi vengono posti innanzi, nol fo per

sistema o per gualsivoglia personale riguards, ma soltanto

per obbedire all'impulso della propria coscienza. Tale &
P'indole mia: nnsea cid che sa naseere, io non la muto.
(Benat):
» C" (5. \
i

B

PBESIDENTE. La parola appartiene al senatore Cataldi.

carswoy. Signori, al Re, come capo supremo dello State,’
si appartiene dichiarare la gnerrs, fare i trattati di pace e
a1 alleanza: di quest; di nofizis alle Camere o nulla pii,
sampreuhé non impongane un onere ulle finanze, ¢ non
variine il territorio dello Stato; guindi se il trattato di cul
¢i occupiamo si limitasse a romper guerra alla Russia, &
stringere alleanza eoll Ing]:ulterra o calla Francia, potreb-
bero 1 senatori del regno rimpiangere un errore di pohtlca,
desiderare che nel consigli della Forons si fosse pil paca-
tamente e pit profondamente maturata la pratica; vas,
giugta articolo 5¢ dello Statuto, nen potrebbero ostarvi
alla deliberazione del potere esecuiivo.

11 trattato invece che il Ministero ci propone di aceet-
tare non =olo importa un onere alle finanze atinale, ma
racchiude il germe di un onere indefinito per I'avvenire, e
quindi perchd abbin effetto deve ottenere I'asseriso nostro,
com’eble quello della Camera elettiva.

e noi facessimo col Ministero alla nostra simpatia per
I Inbhﬂterm, all'amicizia della Francia, e vogha.sx pure alle
esigenze dell’Austria un sacrifizio di sangue, quando questo
tendesse ad elevare la nazionale dignith,a crescere le glorie
avite, io direi si faccia, abbenché ne gemessi nel pil pro-
fonde del cnore; s quando i sacrifizio mi fosse cognito
in tutta la sua ampiezsa possibile, guando avesse un limite

" almeno caleolabile dalla wnans previdensza, quando le no-

stre finanze, gid pericolanti, non ne ricevessero un colpo
forse non pin riparabile,

Noi invece acocnsentiremo ad una guerrs di cui non
ancora possiam contare i nemiei; noi acconsentivemo ad
una guerra di cul non possiame mnon pur pensare i peri-
¢oli; noi porremo in balia de’nostri alleati i figli di questa
eletta parte d' Ttalis senza numerare né la quantith dells
vittime, né la durats delle dolorose vicende che dovranno
afitontare; noi prenderemo a prestito gli altroi milioni
per mantencyli, senza eonoscere il termine di questo sacri-
fizio enormissimo per un paese gih essusto da ogni maniera
di balzelli.

Grandi saerifisi facevano ghi antichi sull'ars degl'i ummr-
tali ¢on le loro ecatombe; ma gli stessi capi dell’srmento
avevano un limite nel riceo olocausto; e noi saerificheremo
invecs fe vite e Poro dei nostri fratplll senza poter trovar
modo, né termine all'offerta non voloutaria,

E guesta la ragione, signori, per eni nop credo poter
assentire al trattato che 1 nostrl ministrl i proposero, o
per cui sono sforzato di combatterlo, per quanto in genere
ls stretta neutralita potesse forse reputarsi impossibile per
molti piccoli Stati d* Earopa, :

Ammetto che quando i vielni e pid potentl di noi ci por--
gono la destra & forse inutile sudacia ricusare di stringerls,
ma non ammetto che verso potenve gid nostre amiche, gis
a noi mallevadrict dell'integrith dello Btato, non si pobeise -
opporre una nobile resistenza se ci si chiedeva un sacrifieio
al di 1a delle forze nostre, ed olire quanto 'umana pru-
denze. potesse senza errore concedere. '

Se I’ Inghilterra o la Francia si travagliano nel Ponto
Eusine, vi seppelliscono i loro uomini, 1 tesori lore perché
non sin straceiata con la yovina dell’impere ottomano uns
pa.gina del trattato di,Vien.ua come i poteva temers per
noi un futuro pericolo e in quel libro medesmm staunn
seritte ed assicurate lo nosire sorti? -

Eravamo forse con Francin ed Inghilterra streth &:
nuova amicizia perchd ¢ potessero imporre dure condigiogi

. senz'altro fine che-di conservare le antiche pacifiche rela-

&

-



~ 518 —

et tramameren

i g ———

SENATO DEL REGNQ — SERSBIONE DEL 1853-54

zioni? Perché non pa.ﬂm francamente guando la patria
palpitante pei suot figh oi ascolta? I vincitori ai vintl non
avrebbero forse, in mezzo a tanta civilty dell’Europa,
dettato piit severe leggl di pace dopo una guerra non feli-
cemente combatinta.

Not digmo pit che 1! {erzo dell'atiuale esevcito, e lo
diamo con'la promessa di manteners yuesto terzo nella sua
integralita fino al {ermine non prevedibile delle ostilits:
noi apriamo per manteners questo terzo delle nostre forze
in terre straniere e lontaye i gl scarsi nostri averi; e non
sappiamo né go potremo per molio tempo rinnovarli, nd per
guanto tempo erogurvi I debiti fatti e du farsi,

Newsuno pud vincolursi per un impegno non sue all'in-
cognito e all'impossibile, e questo immenso o hon eredibile
sacrifizio nd poteva esserci proposto, né proposto poteva
aceetiars,

Nella Propontide, nell'Fusine, nella palude Meotide la
nostra bandiera ha per secoll commerciato, o le riviere
dells Liguriu grande frutto hanno ritratto du quei traffiei:
quol mari ci savan chiusij e se al pacifiearsi dell’Enropa,
in pena dell'aver noi rotto guerra u chi ci profferiva la
pace , fosse @ nol interdetto Vappulso di guelle spiaggis
per lungo tempo ospitali, credete voi che si farebbe per
altri novella guerra, affichd i1 varco fosse schinso al nostri
naviganti?

Nol daremo uomini ed womini, ¢ dissangueremo nolls
spese, & mentre nulla el & assicurato di presente, tranne
nn prestito, che dovrem vendere, non abbiamo nell'avve-
nire che pericoli, ¢ nessun possibile vantaggin in vittorie
che sarchbero ad altri vessilli dovate.

Se non v'd un attuale vantdggw, 56 nen V4 un posabﬂe
premio futnro, non & prudenza impegnare o Stato in una
lotta, per noi now pari, e alla gnale npon bastano né 1a flo-
videzza della nostra gioventi, v lo searse’erario, ¢ peppuare
le illusioni della gperanza, perchd le maggior] spese cono-
sciamo, e il modo di rifarcene non & ad idearsi possibile,

Bi.dirk che grette congiderazioni sone queste, non dice-
veli nelle alte regioni della politica, non degne degli nomini
di Stato: eppure, nel rampere la guerra, nello stringere lo
alleanze, nel trattare dells pace, nella stessa nentralith fu
sempre condigliera dei grandi re e delle repubbliche la uti-
lith; la stessa gloria delle armi non fu mai disginnta dalls
possibile sperunza o di pil ampii confini, o 41 potenti ami-
cizie, o di nazionale progperiti.

Se la guerra non avesse una plansibile ragione o unella
viparaziene di un torto mediante una generosa vendetta,
o nell'ardore dellu conguista, o nella speranza d’assicn-
rare nna pih durevole pace fatura, la guerra sarebbe nn
delitto.

11 Piemonte non aveva guerre da temere da’' suoi gene-
rosi e nobili alleati. La stessa unione dells potenze ocei-
dentali all’Augtria o stava mallevadrice di averla per lo
meno. neutrale; la Russia non ¢i aveva offeso; si potea
quindi mostrare a Francia e all'Inghilterra 1a nostra defe-
- renza per lore, unire alle loro Ja nostra bandiera, wa
si poteva stipulare un limite a queste generose aspira-
ciond, ¢ si dovea porre quando si trattava di sangue e di
soptanze,,

SHe 1l Piewonte avesse detto: dard dmc1 mila combat- —

tenti, e se nel campo della guerra perissero ne dard altri
diect, altri quindici mila, 1'offerta sarebbe stata, a mio
eredere, bellicosa abbastunza: e se avesse soggmnto I'In-
ghilberra ricchissima di mieno in uomini e supphsce in
denaro, I'Inghilterra in una lotta GEer legenerosa. ai sacri-

ﬁzl nion bada: i} Plemonte non pud mantenere serza su0
gravissimo danno in esters contrade 1 suoi fighi, il Pie-
monte dary ur numero sufficients di uomini, me son pué

- dare i milioni: I'Inghilterra gli avxebhe, io penso, sommi-

nistrati, perche li manterrebbe i soldati se li prendesse in
terre g lei meno amiche, e potoa mantenerli se gl erano
da un antico slleato profferti.

Vi & forge viltd in un amico se ottenendo i fighi dun suo.
vicino per un suo qualangue bisogno, gli aceolga al suo
deseo, e come euoi figli di ogni cosa 1 voglis provveduti
guasi in albergo ospitale ?

Cid che non sarebbe vilts nelle fumiglie dei singoli,
garebbe forse blasimevole nella grande famiglis delle
nazioni ?

Noi nol eredianto, & ¢i sembra doversi appuntare il trat-
tato come troppo generose per parie nostra, anzi coms
prodigo troppe del denaro o della vita dei cittadini.

Poniamo che il regno Sardo avesse soldati gregarii,
come un tempo ne tenevano ai loro stipendi i varii prin-
cipi ftaliani, e che di costoro sl facesse locazione ad amiche
potenze; sarebbe forse vergogna il chiedere il prezzo di
¢id che altrui servirebbe, a noi non restando che il noms
di gunei militi e che la bandiera? K perchd invece di truppa
stipendiata noi diamo tributo di sangue cittadino, si do-
vrebbe dir meno decoroso patto chiedere un giusto com.
penso ?

Se non che il patto di on numero determinato di soldati,
restando essi agli stipendi nostrd, egsendo i per sé d’equith
destituito; quello che &1 & fermato di wn numero indefinito
aprendo a nostro carico un’indeterminata graverza e pey
tempo e per guantith, ¢ non sole ingiusto, ma non tolle-
rabile.

Noi confidiamo nella pace, confldiamo nel valore ¢ nel
senno dei eondottieri del valorosi nostrl soldati, sperizmo
ehe la stagione in eni approderanmo nella Crimea o in
altrs parte del mar Nero sarh meno infausta per essi, au-
gurigmo che le forze unite dell'occidente possano troncare
i nervi delle masse nordiche ad essi opposte; ma se fatal-
mente une prima spedizione trovasse in quelle inospite
terre il sepolero, e se eguale destino a una secofida too-
CASES..... NN 080 pifr oltre spingere 1] malavgurato vatici-
nio: ¢ se il Piemonte, esausto di pecunia e della sua gio-
venti orbato, ¢l chiedesse severamente di rendergli le sune
logioni e 1 male colloeati tesori, signorit senatord, che cosa
rigponderemmo noi 2

Basterebhe dir forse: la cosg era fatta, la Camera elet-
tiva a sufficiente maggioranza aveva approvata la conven-
zione, ablam fidato nelle sorti d'Italin?

Nelle domestiche sciagure, o signori, pur troppo si mi-
surg dall'evento il senno politico degli nomini; ma noi sa-
rammo non perdonabili se volessimo compiers un sacrifisio
di argento e di carne, quando nesqun compenso plausibile
vediazoo proporei e certissimo il danno, sia questo ma.ggxora
0 minore,

To non entro nelle prevogaiive della Corona: se i con-
siglierl di lel el spingeno alla puerra, st faceia, ma ai
faccia con eque e sopportabili condizioni, si misuri-il pe-
riealo, € i faeciano offerte limitate; e al nostro stato si
proporzionino i sacrifizi, il numero dei nostri soldati si
determini, si conosea la clfra; totale der possibili debiti da.
incontravsi.

Noi non abbismo Indie alloriente e all'occidente che ci
mandino merei e confanti, non abbiameo soscritto al paito
eurcpeo eoutro ecui levossi it colosso del nord ; non abbiamo

*
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Proprie inginrie da vendicare; chiegti, véniamo & pa.rtecxpar !
pericoli che facelamoe nostri & non evano; siavi ahnenc ls
temperanza dei ballicosi nostri consigli, si sappia quanto
sangue dovremo spargere, .quante passivith dovranné
gravarcl,

Non mi oppongo alla gloris angurata al nostro vessxllo,
non mi oppongo alle speranze che sorridono nel fubure al
nostro Ministero, per quanto vaghissime, mi oppongo ai
sacrifizi senza limite che vorrebbero imporsi alla nazione,
& eon una mano sul petto, convinto di non fallire al dovere
* di buon cittadino, porrd coll'altra nell'urna un voto con-
trario all'attuale progetto di legge, ossia alle convenzioni
che ne formano l'oggetto, lo quali per essere acoettabili
devono, & parer mio, per 'onore e l'interesse nazionale in
molte parti mutarsi.

DE FORNARY. Domando la parola.

PRESIBENTE. La parola speita al senatore Di Casta-
gneto, perd se volesse lasciar luogo all'alternativa dei votis
siceome il senatore De Fornari parla pro, gli proporrei di
prendeve la parole dopo di luil,

(1! genatore Di Castagneto assente.)

Accordo per consegtenza la parola all'onorevole sena-
tore De Fornari.

nE romnvAmy Vogliate tollerare, onorevoli colleghi
che brevemente, ancor io mterloqulsea. in guesta impor-
tantissima e combattute questione, a giustificare it voto
che gono per dare su di essa, e che non esito, come in tutte
le serie questioni che ci vengono proposte, a rendere mani-
festo, e intengo, ullo stato della discussione, porgere favo-
revole alla proposta ministeriale, adestvamente sotto ogni
altro riguardo alla conelusione pure dell'ufficio centrale,
recatavi a nome della sua maggioranza, con quella ponde-
razione ohé esigevasi dalla gravitd del soggetto, e dalla
stessa divisione che nel suo seno persisteva, per considera-
gioni serie anch'esse e degne dei competentissimi mewmbri
che 1 ragionavano, con quells dignity e teraperanza che la
materip, e le circostanze generali, ed altamente influenti,
comandano.

Altri hanno contemplato e praticamente anche calcolato
i riflegsi, pur troppo anch’essi a valutarsi dai governanti,
che si aggirano sul muteripli intersssi, sui mezzi rispettivi
6 la convenienze di digniti e sulle diverse eventualith in-
fine, che sulla guestione alla lor volta s‘impongono di tutto
il Ioro peso.

Lasciate che io, seguendo le tra,ccw dl altri colleghi,
insista sulle considerazioni di onore e d'interesse, quindi,
non meno apprezzabile, nazionale, che nella questions mi
appaiono preponderanti, o pefto ancora delle gravi diffi-
colth economiche e de'stessi pericoli, di cui altr: solo si
precccupano e gu cui i eccitane in quest'aula e fuori, le
pubbliche, le volgari sallecitmdini; e che, se altri hanno
portato in campo, ed io pure con essi invoco le gloriose
geats e U'nlta politica della real dinastia che ¢i governa,
ed i recenti nobilissimi esempi dei loro magnanimi succes-
sori, ip pure ricordi, almenc in complesso, poiché lungo e
inopportuno sarebbe l'addentrarvisi, il valore e le glorie
dei nostri antichi Genovesi che furono in quells regioni
stesse appunto ove ora sarebbero chiamati e mostrarsi i
loro pronipoti le imprese, lo vittorie, 1 magnifiei stabili-
menti, di eni vi froveranno ad ogni pid sospinto le memorie,
le traccie o gli avanzi ancora, stimolo a mostrarsi emuli di
tanto avito valore e di guello degh attnali loro compagni
d'armi jtaliani e dei lore fatti benevoli e cortesi alleati,
miodelli o potenti per perizia ed ogni maniera di sussidi,

wett

Io non so ca.pamtarml come 11 eollega, concittadino ed
amico, immemore leri del suo glanuso nome. e di i alta
patria e domestiche antecedenze, siasi preoccupato esclu~
sivamente di attuali tanto secondari interessi, siasi anu
con tanta veemenza lasciato imeitare & proromplmenh
inagpettati.

Ma, pure, fralasciando le vagheggiate memorie del pas-
sate e associandosi alle piti flagranti attuali disquisizioni,

¢ ed apli inleressi politici, morali e materiali ancors del

nostro tempo, come & mai che egli e yuasi tutti 1 Restri,
chiamati in guest'snla ed in altro ramo legiglativo, non
che in piazza azzardandosi a pronunciarsi a deeiderne,- st
sono mostrati avversi ricisamente all’alleanza ¢he ci onora
e che pud, se affatfo male non ne giudico, esperci e d1
onore e di vantaggio immenso nazionale? v . F

To comprendo come, ove non fossimo stati appuntd oo
rati di un formale invito ad associarct alla si grande e s
ben motivata impresa di resisters alla eolossale poténza e
prepetenza dell'impero rusgo, che minacciava d'invasione
non il suolo turco solo, ma pit 0 meno prossimamente
gran parte d'Kuropa e dell'europeo commercio, e di realiz-
zare il noto progetto di monarchia universale del grande
fondatore di quell'impero, jo ben comprenderei, dico, 2
24 eoccup&tl del ristretto campo d’interessi o di a.zmnecﬁe :
s posizione nostra geografien e politica ¢i assegma, aves:
simo preferito la continuazione della pace e dell'aspettativa
di nuove evenienze, intenti a prepararei, a profittarne, se
era possibile e lecito, in favore dells sospirata indipendenza’
nazionale italiana,

Ma une nuova situazions di speranze e quindi, altres),
di doveri per secondarle, essendoci fatta e non ricusabile
onorevolmente, allorche le grandi potenze, Francia ed
Inghilterra, ¢i invitane nol primi ad assoclarei alls 'loro
grande od :mportanmsmma. + anzi nocessarie impresa,
tutt'altra convenienza e necessith sorge e non & da esitare
sulla seelta, Non pit solo onore e 'amor di gloria ci invi-
tano, necessits ¢l sproma anche; pud trattarsi d'essere o
no# esseve; ma tale & la sitnazions, e questa situazione ei
& fatta (preme il constatarle) non da ambizione o arbitrio
delle due grandi potenze occjdentali che o invitano, 1o
quali, anzi, professano l'abnegazione di ogni idea d'ingran-
dimento loro, ma dalla smaschérata ambizione e audscia
a1 Russia, contro 1a quale se quelle hanno assunto 1a mis-
gione di proteggere e sostenere la pericolante Turchia, non
& solo per interessamento a questa, ma come Pantemurale’
tuttora neeessario alla invasione rissa, di cui manifestavasi
sorgere matura Ia funesta epoca e preparati i bratelj modi;
realizzazione del progetto che dicono ambito ed iniziato gid
dal primo grande fondatore di guells nordica potenzs!
Franeia ¢d Inghilierra generosamente assunserc codesta’
missiona di arrestare la insurrezione e accorsero poderosa~
mente al Bosforo, al Baltico, perchs il Sund come il Bosforo:

" erano minaeciati, e no, non sono state inniili e loro pren-'

denze, i loro sforzi generosi, valorosi.

Ma non illudiamoci; il perteolo’ non %cessato, 1& resi-
stenzaaguella colossale potenza & insufficiente ; 'agsistenza
dell’Austria non & abbastanza attuata, nd pmnunmntw
pure, ¢ tanto wmeno di ﬁnsgm Innanzi Sebaatcpoh 81 con=
sumarono le forze dei prodi aileati, mentre la potonza TosEs,
forte della sua autocrazia, e dmm.moio, della yua barbarie,
come il gigante della favola che dalle sue cadute rictperavs:
forze dalla materna terra, si rinforza ogrora e pity minaocia, -

Nou itludiamoci; Uinvito di cui sbbiamo il primo oitre,
e esempio che da._nm aepettasi per eccitare una maamﬁg
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vontro il comune nemico, sono un appello a ¢ni siamo pur
troppo interessati a corpispondere. .

Signori, ge Russia trionfa, comuni ce ne sa.mbbem i
danni, incaleolabili. Lamentasi che i1 nostro commercio &
ruinato; e che sarebbe se, vltre i mar Nero e i} Danubio,
tormando In possesso della Russia, le si aggiungesse col
Bosforg, e il pa.ssaggm allg Indie per Suez e mano a mano
I'invasione si estendesge piu oltre ?

Invece, onorevoli colleghi, se accettate, s& noh ricusate
oggi, #ol, Poffertavi nlleansa, di cui il valoroso nostro re,
in gquanto ne ha egli la prerogativa, ha dimostrato voler
iniziare Vattuazione, invece del demerito che provochereste
eol rifiuto del vostro concorso al voto gih emesso dalla
Camera elettiva, procurerete al passe benemerenza ; e, forse,
“com la parfecipezione alla gloria del trionfo quella ad in-
caleolabili vantaggi, 2 quello, da secoli sospirato, della rein-
tegrazione della nazionalits, dells indipendenza italiana.
 Le spevanze d’ltalia recentemente brillarono sul nostro
erizzonte ¢ parvero un momento realizvarsi eolla magna-
nima imprega del perduto nostro re Caxlo Alberto, secondato
gosl wvalemtemente dai prodi snol fighi; ma una crudele
delugione pur txoppo ne avvenne.

- Una nmova e tutt’altra opportunith pud sorgere da
q*ta anovae condizione che inagpettatamente & fatta a
Europa tutta, e che appunto tutti minacciando pud far
fermo ni potentl ed agli spiriti superiori, influenti, onde
ricostituire su pil ferme e solide bael Vedifizio, Pequilibrio
vero europeo. o ho sempre rayvisato i1 miglior mezzo di
vedere zlfine realizzate le speranze d'Italia nells felice
combinazicne che sl incontrl di womini di Stafe, che riuniti
& decidere delie soxtl del rispettivi paesi, facciano alfine
gran genno, & riconoscano che Ia pace esser deve lo soopo
supremo, ¢ che per ottenerla durevole uyico & mezzo il
togliere ogni fomite di discordia, ogni antipatia e coerci-
zione tra gente e gente, ¢ soddigfare le gluste e non men
potenti e tenaci aspirazioni alin nazibnalitd, alla nazionsle
mdxpendenm e poicht esperienza di secoli ha provate
I'aver negato alla penisola Haliama soddisfaziens di tal
sorta e gssieurarne la durata con valide guaventigie con-
cvilinta e contraita 1rrevocnbllmente sia questo uno dei
punti principali a cui mirare e rinscire.

‘Non isoliamoci adunque: attiviamoci all'wopo; apprez-
ziatmo Ia benevolenza delle culte potenze che e mossero
propizie. I’ Austria stessa che ol & stata 8} avverss, e come
tals odiosa, fortunatamente ors & posts in condiziqne di
oftenere grandi vandaggi & comporsi altrove, esser pud che
Theoin senno, & rinunciante alle sue pretese possessiont
1ta.hana, ottenga la nostra riconoscenza o sia annoverata
da nol come henemerita 4' Europa tutta quale vero baluardo
eentrale contro la minaccioss potensa rngss.

1'alleanza nostra con la Francia ed. Iug):ultem a.t‘mab

“mante dal eanto loro alleate sue, esser ben pud nelle nuove.

evantualith che i preparano il mezzo di nrrivare a questo
praziose intento.

“Accettiamo la lore bene\rnla oﬂ'erta. Io voto comunque
per- Papprovazions pura e semphce della proposta legge,
adesivaments senzy pih alla egragm relanone della wmag-
gioranze dsfl'uffinio cenfrale.

BN CASTAGNRYA, Signori: s%na,ten.

Io prametto che prendon parlare & dta{armnazmm da-

peendere. Non patio di fatdi compinti, impercioechd i fatti
compinii sfaggono alle deliberazioni nostre ed sli'gutorits
del Parlamento. Bard breve, onds eyitare la ripetizione di
quegh argomenti che. furono ampismenta e con maggior

2“&“

doftrina gia sviluppati; d'altronde i) grave diseorso che or-
ors fu pronunzisto dal signor senatore Cataldi ablirevia di
mplto i} mio edmpiio. T re, valendosi dell'alta sua preroga-
tiva, ha stretio trattate eolle potenze oecidentali, ed io me
ne sono rallegrato come atto che considero foriera di calma
o di stabilita alla patria ed alle instituziont nostve. .
Questo mio rallegramento, non crediate gia- ehe sia on
sentimento di regresso o di addio al passate, signori no;
io mon rinunzio ad wn passato gloriose, come non rinunzo
ad un avvenire possibile, poiche ho tutta, la fidueia
nell'avvenire della patria nostra; e il mio cuore palpitd
insieme al vostro quando queste apsranze furone sal punto
di essere tradotte in realtk. Ma, o signori, quando noi stessi
abbiamo visto limmenga sventura del niagnanimo prmmpe,
cui la guerra condusse a perdere il regno ¢d a morire nel-
'agilio ; quando ahbiamoe visto Veroisme del hostro esareito,
le fatiche e gli stenti a cui egli ba dovuto sottestare, i eru-
deli sacrifizi Ji ogni maniera incontrati dalia nostra patris;
guando abblamo visto i nostri soldati languenti o feriti in
guetlinfelice o gloriosa eampagna, abblamo potuto com-
prendere quanto fossero preziose lo vite che st mettono in
cimento e guali siano le conseguenze di une guerra.
Decisa poi, nel modo che tutti sanno, la sorte di guella
lotéa, io fin d'allora entval in opinione che vane, ed anzi
perieoloso sarebbe al Piemonte nudrir quelle speranzé che
gl avevuno sorriso, & che fosse passato il momento in cul
sl potesse credere che il Piemonts facesse da sé. To ho ere-
duto che la nostra politica dovesse ormai essers legata colla

: pohtma. dello petenze d’Europa, ed & in ta]e;@snso che io
| mi rallegrai per vedere rientrato il nostre paese uel cou-

certo europeo, per vedere sbbandonata una politica che in

| congiderava come avventurosa.

L'onoravole presidente del Consiglio, se 10 non erro, in

- altro recinto (e se alle volte non riferissi esattamente quelle
" parcle lo preghored di retiificarle), ogli, se non erro, aveva
- fra gl altri motivi, che mossero il Ministero a conchindere
© 1) trattato, anche considerato il bene che sarebbe risultato

dal mostrare all’Europa tutts come nel nostro pavse avesso
cessata ogni pericolo di rivelurione...., -

CAVOUR, minisiro degli affard esteri (Interrowpendo).
Non ho detto questo: prego V'onorevole sematore a voler
riferive le mie parole: il mio diseorso & stampato nella
gazzetin, ed anche a parte. Se avry la bonta di citare 1o
squarcio a cui fa gllusione, il Senato scorgera quantn ia

* abbis detto in ben altri termini.

DX CASTAGNETO. Stava al digeorso....

cavpumr, ministro degli affari esferi. Riferivd, rispon-
dendo, la pracise parole che ho detto: ma basti i} dire, di
TON gvers egpresso guesto pensero; io ne appello a guelle

. che & atato stampato, che si pnd leggerd nel foglio ufficiale.

D1 TANTAGNETO. Se il presidente del Consiglio mi pex-
mette, io mi riservo, per guanto-la discusatone continui
ancora, di riferire quelle parole: io non dico che sianerle
stease; nel.caso non lo fassere, aveva pregato il ministro di

_ volarle rettificara......

CAVOUR, mindstro degli affori esters (Interrdmpendos.

" 8¢ mi permette (mi rineresce intérrompers), osserverd aver

detto essere In mis opinione, che FTtalia non possa sperare

1 sun rigenerazione da rivoluzioni, da congiure, da. moti
"di piazza: ecco quello che ho detto: ho parlato delle spe-

ranze dell'Italia: non ho parlato della politica del Mimi-

.stero; se 'onorevole sematore ha ssooltato o letto il mie
- diseorse, avrh vistaiche io ho protestato nel mode i} pih-

formale contro gitel mambri della Camers che.volevano
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fare appunt: alla pOhth& dol Ministero, di essere ciod una
_ politica rivoluzionaria, quindi non potesse mai essere nel
mio pensiero il dire, che con questo trattato noi avremmo
cambiato politica, avremmo dovato adottare quell'idea Ti-

- yoluzionaria che non era mai esistita.

DX cASTAGNETO. [0 ringrazio il ministro di aver dato
la vera interpretazione delle parole da lui pronunziate; o
glecome non era mio intendimento di voler fare appunti al
ministro di mna politica rivoluzionaria, eosl io mi trove
perfettamente nell'ides che mi era proposto. Io aveva detto

«che credeva utile ¢ vantaggiosa l'idea della convenzione

perché facevh cessare una politica che io considerava come
avventurosa.

Questa espressione io la prendo non solamente da.l eom-
plesso delle molte disenssioni che furono dal 1849 in poi
agitate anche in Parlamento, ma essenzialmente dal con-
tegno dells stampa, 1a quale non poteva 4 meno d'ingene-
rare corti sospetti che avevano tratto ad un avvenire ch'io
eonsiderava da quel lato come impossibile,

Mi si dira: il Re avendo creduto di stringere un irat-
{ato egli si & valso di una prerogativa tutta sua e mon
oecorre in questo momento ritornare sovra questo dilicato
argomento,

Ma la convenzione, come ben & proposito osservava il
senatore Cataldi, comprende anche obbligazioni che lo
Statuto prescrive dover essere sottoposte alla sanzione del
Parlamento. .

L'esame di queste convenzioni io credo debbs natural-
mente condurei a dpmandare se 'onere che lo Btato assume
n conseguenss, del trattato, sta nato da una necessith, se
sia utile, se sia glusto

Osservava ieri l'onorevole senatore Di Co]legno che allo
stato in eui trovavasi la discussione gli pareva quasi im-
pObbibiIe che si potessero aggiungere nuovi argomenti, e
che cisscuno di noi non avesse formato il BUO criterio sulla
guistione, 8 sul modo di risolverla.

Jo ho tenato dietro a tutte le digcussioni che furono fatte
nell'altro ramo del Parlamento; poi quando mi venne in
mane 1a relazione del nostro ufficio centrale, confesso che
non troval la guistione condotta al punto da poterne pro-
nunziare un sicure giudizio intorno alla necessita che abbia
condotto il paese a questo trattato.

Osservava uno dei membri della Commisgione, il senatore
Ricel, che egli aveva mosso la questione in seno alla Com-
missione, in presenza dell’onorevole signor presidente del
Consiglio, ed pssergli risultato che non ci era stata pres-
sione, la quale avesse potuto costringere il Piemonte ad
entrare in questa lega non solamente, ma anche a prestare
un eoncorse attivo nella guerra. Di pid, aver spinta la qui-

stione ad interrogare il Ministero se nel caso in cui il Pie-

monte non si fosse risolto ad agire atlivamente nella lega,
quali conseguenze avrebhero potuto risultare; e sembra
dalle parole dette dull'onorevole senatore, che le conse-
guenze avrebbero potuto Hmitarsi a rapporti forse pia
freddi, meno amicheveli eolle due potenze di eui gi tratta.

To non posso-risolvermi a credere che qualora un inte-
resse deciso del paese non avesse potuto permettere il di
Iui intervento attivo, le due potenze avessero potuto spin-
gere lo congeguenze al punto che tuito il paese svesse
dovuto sentMe danno.

Ho sentito da molti dei nostri coﬂeg}u diseuters con
srgutezza di stile & con parole di molta eonvinzione intorno
alla nécessita che il Piemonte entri in tutte leo fasi delle

guerre d'Buropa; ho sentito a decantare Ia gloria ohe ri--
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sulterabbe alla nostra bandiers se ella sl vedesse unita a
quella delle grandi potenzs; ma dire che siasi dimostrate
un vantagglo tale per il nostro paese che egli non possa,
che ein non debba esitare =a sacrificare quanto ha di pit
plemoso in nomini ed in danaro per consegmre un tanto
bene, 1o per veritd non lo potrei.

La mia opmmne ¢, che se un interesse d’onore, un m’ce-
resse materiale ci chiamano in campo, non ci sia punto da
esitare. Ma credo che il Senato non possa col suo voto san-
cire una conseguenza, tanto grave qual & quella di wn coli-
tingente d'nomini, quella d'impegm futuri, impegni impre-
vedibili ed indefiniti che noi ¢i assumiamo, se non possiano
render conto al paese, se il paese dalle nostre discuieioni
non vien® a comprendere quale sia Ia mole del sacnﬁzm,

quale sia la somma dei vantaggl.

Se poi ai tratta della giustizia della guerra, io non gon-
gidero la giustizia d'uma guerrs riferibile solo alls Fipa-
razione di un dauno, od a resistere ad un'ingiuria, ad une
violenza; ma la giustizia si estende alla nazionalitd, ail'in-
dipendenza, insomma a quanti interessi gravissimi possanc
compromettere la dignity, 'esistenza d'una nazione.

Quando si trattasse di tali interessi comprenderei che
dovrebbero ragionevolmente farli enfrare in campo; ma
guando non esistono motivi provadl io credo che non basti it
motivo dell'utilita, ma debba essers messo in bilancia guelio
della gmstma.

(i vi fu detto, e detto coll’appoggio di fatti a.utorevoh,
come un gravame non esista tra il nosbro Governo e la
Russia, come per contro le relazioni siano per antica data
state sempre sul piede amichevole, e come anche il nostro
gcommercio fosse protetto e non avesse nulla a temere, ma
anzi a lodarsi dei favori avuti da quella potenza.

Quindi, se megho non saranno dimogtrati i motivi &i
necessith ¢he ¢i costringono ad entrare in eampo; se non
risulta della giustizia e dell'utilith della guerrs, io, per
verita, non saprei come deporre un voto favorevole alle
convenziomi che vanno unite al trattato colle potenze oc~
cidentali.

CAVOUR, ministro degli affari esteri. Domando la parola

PREMIDENTE. Ha la parola.

CAVOUR, ministro degli affari esteri (Movimenlo' di
attenziong). Signori senator, io confesserd schwttamente
che all'aprirsi di questa discussione, g fronte “degli nltimi

* aventi, voglio dire ciod 1a dichiarazione di guerra per parte

del Governo russo, a fronts delle gravissime considerazioni
poste in campo dal vostro ufficio centrale, lo ripeto, o si-
gnori, che non mi aspettava di gver a difendere il tra.ttato
sottoposto alle vostre deliberasioni.

Io mi aspettava bensi che le convenzioni, a.ppendlm del
tratinto, fossero fatte oggetto di critica pih o meno severa. -

Mi aspettavo pure che la condotta del Ministaro foase
fatta argomento di biasimo ¢ di censura. Ma, lo ripeto an-
cora, in quanto al trattato eredeva che non potesse dar
uogo, nen dico e censurs, ma nemmeno ad esame. .

Infatti, o signori, per un procedere che io non voglio qui
apprezzare non isth pit nelle nostre mani il decidere delle
nostre relazioni colla Russia.

La Russia ci ha dichiarate la guerra; noi siamo q,;undl
fin d'ora in uno statoe di guerrs, colla Rugsia.

Quindi non dipende pii da noi di evitare la guar?k Qd
almeno non si potrebbe per noi evitarls se non con mandars

-ambasciatori, oratori allo ezar per chieders sotsa pel fallo

de noi commesss.

coLLx (IMermmpmdor) Nossuno ha. dette queat&
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cavoun, ministro degli affari esteri. Pregoe Yonorevole
senatore a non voler interrompere ¢ farmi dire quello. che
non ho detio.

Non ho detto che aleano abbia proposto questo: ho detto
che, rigettandosi il trattato, noi essendo in istato di gnerrn
colla Russia, non si potrebbero fare che due ipotesi: una
di mandara oratori allo czar per chiedergli scusa e doman-
dargli pace; U'altra di fare Ia guerra da noi soli.

Ed invero che guesta mia aspettativa fosse fondata lo
provane i due discorsi pronunziati dai membri della mino-
ranza dell'nfficio centrale, i quali, quantunque non si fos-
serc mostrati molto favorevoli al trattato, pure, alle stato
delle cose, restrinsero le lovo osservazioni alle eonvenzmm
alle condizioni al trattato accessorie. v

Ma guesta speranza non fa di lunga duvata, poiche gli
oratori che presero la parola dopo i membri della mino-
ranza dell'ufficio centrale portarono la discussione sul trat-
tato medesimo; ed in ispecie lonorevole senatore D'Oria
con on calore che, grazie al cielo, non ha molti antecedenti
in questo recinto, attaced e trattato, e negoziatori, e mini-
stri, e li fece argomento del pit severo biasimo.

*  Quindi, contro la mia aspettativa e contro le mie spe-
ranze, sono costretto a scendere in campo per glustificare
" il trattato stesso. ,

Cid poeto, essminerd le convenzioni ehe furomo faite
speciele oggetso delle osservazioni e delle eritiche dei vari
oratori che presero parte a guesta discussione.

81 b detto che noi non avevamo aleun interesse in questa
.gnerra; che noi eravamo assolutamente estranei alla que-
stione ehe si combatteva in Oriente; che poco per nei im-
portava ehe la Russia o gli alleati trionfassero.

Ma questo, o signori, tornerebbe a dire che noi non ab-
bismo interesse nel commercio del Mcditerraneo; che per
ol poco monta che I'influenza preponderante nei consigli
dell’ Buropa =i eserciti dalla Russia o dalle potenze ococi-
denteli.

Ora io eredo, o signori, bssere della massima evidenzs
che fra le nazioni di second’ordine nessuna ve n'ha la quale
abbis nel Mediterraneo maggiori interessi dells Sardegna.,
non vi ha nessuns potenza la quele sin maggiorments in-
tereseata & che ia liberts del commercio orientale sia assi-
ourata non solamente dalle magnanimith ¢ dalla generosith
dell'imperatore della Buesia, ma sia assicursta dg tratiati,
conseguenza di una guerra felice.

Infattl, o signori, se vol esaminate le statxstmhe del
commercio deil’ Orierite, se voi tenete calcelo del numero
dei bastimenti che approda.nb ogni anno & Costantinopoli,
oppure dei bastimenti che spingono pit oltre il loro viaggio
& pALEano it Bogforo, vol vadrete che il mmgho sardo tiene,
se non erro, il lerzo rango fre tutti i ngvigh d‘Eurnpa,
che, in proporziche del commereio dello Btato, i} commercio
da quelle parti tiene un rango altissimo; e relativamente

_ #l nostro commercio generale noi abbiamo assal piy infe-
ressi nel mar Nero di tutte le altre potenze del mondo: noi
ne abbiamo certamente pin dell'Inghilterra, ne abbiamo
ingommengurabilments di pifi della Francig,

Quindi sta in fatto che noi abbiamo un intevesse diretfo
immediate- alla liberth del commereio d'Oriente, noi ab-
bhismo un intevesse diretto immediato a che lo chiavi di
guef mare non cafiano afiatho. nelle prepotenti mani della
Enssis,

Ma nol abbiamo del pa.n un mteresse ugnale, o forse

maggiore, che nei consigli dell"Enropa la volonta delle czar.

non eserviti un’influenza preponderante.
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Qui eertamente mi troverd in dlSSEIlSO con a.lcum OnOYE-
voli oratori i quali hanno ricordato i legami &'amicizia che
stringavano la corte di Russia colla corte di Sardegna, i
quali, lungi dal lamentare Ia soverchia influenza esercitats
dalla Bussin, farebbero voti onde questa si mantenesso e
venisse accrescinta.

Ma io non penso che il Senato possa dividere questa opi-
nione, giacch?, o signori, se in altri tempi, in altre eirco-
stanze la corte di Russia &l mostrd animata da sentimenti
di simpatia per il nostro paese e per 1a dinastia che lo go-
Verns, queati sentimenti sone assat mutsti, e
della vorte di Russia in questi nltimi tempi ¢i diede prove
doloroge di tale cambiamento. )

E poiche Yonorevole maresciallo ricordava i servizi rest
alla Casa di Saveia dall'imperatore Paclo ¢ dal suo figliuolo
Pimperatore Alessandro, mi sara pur lecite ricordare la
condotte dell’attuale imperatore, e di contrapporre ai ser-
vigi antichi le recenti ingiurie.

E siecome io non posse attribuirve il contegune della Bussia
rispetto al nostro Stato ad un puerile risgntimento o ad,nn
capriceio senza fondamento, mi & 3*wopo credere che 1’im-
pergtore di Russia ed 11 suo Governo nutrano un’ostilith
contro il nostro attuale ordine di cose; onde io poxto ferma
opinione che se 'influenza russa diventasse preponderante
in Europa, il nostro paese, il nostro Governo, o fors’anche
la nostra dinastia correrebbero gravi pericoli.

Quindi io penso che noi akbiamo un interssse immediato
diretto alla guerra d'Qriente; ed avendo un interesse im-
medinto e diretto io non eapiseo comegsi sarebbe per noi
potute ricusare I'invifo che le potenze ocoidentali oi face-
vano di councorrere con essd ad uno scope che ci era
comune. ,

He si fose trattato di una guerra in coi fossimo assolu-
tamente estranei, di una guerra, a cagion d'esempio, che
gi combattesse nel settentrione d'Buropa o nel continente
amerieano, io capisco che, gualenque fossero i legami
d'amicizia che a queste polenze of stringono, sl sarebbe
dovutoe per noi ricusare di partecipare ad una tal guerra;
ma quando IMnvito che ¢i veniva fatto ei riferiva ad una
guerra nella quale nei limiti delle ngstre forze, nei limiti
dei nostri vantaggi, il loro interesse ers pure il nostro,
veramente non saprei come si fosge per noi potuto rifiutare,
come 81 sarebbe potuto dir loro: sigmo certi che ove le
sorti arridano alle vestre armi, che ove conculehiate il
colosso russo, stabilirete la libertd dei mmai per tutt, o
che ci farete godere dei medesimi beneﬁzl che voi avrete

sequistato.

Questa egoistica rigposta avrebbe avuto per eﬁ'etto di
farci perdere, non dico solo il rispstto, ma guello che pit
monta, la stima delle potenze occidentali; giaccha, o

“signori, chi viol essere a2 parte dei benefizi deve essere

anche a parte dei sacrifizi,

Ma ci si dice da parecchi aratori: come mai se quests
guerrs interossa tutta I'Buropa, come mai siete finora la
solo potenza di second’ordine che abbia alls guerra par-
tecipato ? Perché non aspeftare (e qui riferisco ze non le
parole, nimenoi pensieri dell'onorevole maresciallo), perché
non aspeitare che gli avvenimenti si fossero gia sviluppati,
percha non aspsttars che altre potenze e g@di e piceole
8l fossero dichiarate ... .

DELEA TORRE. Domando Iz parola.
| oAvOUm, ministre degli affari esteri, A id nspon&o cha
io non eredo esservi nell’Europe un'alira potenza di secondo

ordine the sbbin interessi eguali ai nostri nells guerse

la condotia
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“attuale, salvo forss la Svezia; ma tutte lo ‘altre potenze
di second’ordine rion hanno certamente interessi marittimi
& commerciali pari ai nostri. Non vi é potenza di secondo
ordine che abbia un commercio nei mari orientali cost
esteso came il commereio ligure subalpino. Non vi & poi
“dal lato prettamente politico nessun paese il quale si trovi
relle medesime condizioni della Sardegna, nessun paese

" . del quale gli ordingmenti interni avessero tanto a temere

dallinfiuenza moscovita quanto la Sardegna; onde io dieo
che non i stupisco se le altre potenze di second’ordine
non ahbiano aderito prima di noi al trattato del 10 aprile.

La sola potenza la quale ha interessi se non politici,
bensi territoriali che potrebbero deciderla al pari di nof,
la Svezin, sarh stata forse trattenuta da considerazioni di
pradenza che non possono avere la medesima influenza nep-
pure preeso di nol. La Bvezia, quantunque potenza mili-
tare distinta, non ha certamente forze che possono contra-
state con quelle dell'tmpero russo. La Svezia trovandosi
nell'mmediato contatto con quel grands colosso avrebbe a
sopportarne i primi colpi, ed in certe stagioni dell'anno
non potrebbe neppure essere soccorsa efficacemente dai
guol potenti alleatl. Qumdl non & da stupire se la Svezia
abbia erednto dover ancora temporeggiare.

Ma, o signori, I'argomento che alenni onorevoli oratori
hanno pesto in campo per provare che la nogtra accessione
non eve opportuna si ¢ quello, a'miei ocehi, il quale &b pid
vulore alla nostra accessions, voglio dire l'essere stati noi
la prima potenza di sscond’ordine ad accedere al trattato
del 10 aprile.

Noi, o. sigriori, da queste trattato aspettiamo non solo
un vantaggio materiale, quello ¢jod di assicurare il nostro
commereio, le nostre relazioni marittime coll'Oriente; ma
agpettinmo altresi un vantaggio morale: noi erediamo di
aequistare dei titoli alla simpatia, alla stima e alla ricone-
scenza dell’Europa oceidentale. Ma perchd acquisteremo
questi titoli? A ragione del servizio che rendiamo alla
causa comune, & ragione del peso che Ia nostra accessione
porta nell'alleanza.

Ora, o signori, essendo stati i primi ad accedere, noi
abbiamo all’alleanza portato un soccorso materiale da non
digprezzarsi; ma altresi abbiamo fatto un atto politico
all'alleanza glovevolissimo.

Essendo stati i primi fra le potenze di second'ordine a
dichiararci eonfro la Russia, noi abbiamo fatto un atto che
ha una gran significazione politiea; ed io credo che cosi la
pensino non solo i nostri alleati, non solo la Francia e
PInghilterra, ma anche lo stesso #mperators delle Ruassie,
ginccha se la nostra accessione fosse stata un atto di poco
momento, se da essa non si fosse dovuto aspettare altro
che un aumento di forze di 15,000 nomini, io opino che lo
¢zar non si sarebbe mostrato eotanto indispettite, e non si
sarebbe cotanto affrettato a dichiarare la guerra prima
che per noi it trattato di alleanza fosse un fatto compiato.
Ond's, o signori, che io vi dichiaro schiettaments, a rischio
di esser accagionate da aleuni di essere di sentimenti
soverchiamente avventati, che ove molte potenze di secondo
ordine ci avessero preceduto nell'alleanza, ¢ che quindi e
Napoli e Baviera e Olanda avessero fatto I'accessione, in
vi dichiaro inverith che molto a malincuore al tratiato mi
sarel accostato. ) '

Forso in allora 'accessione sarebbe diventata una neces-
sith assoluta, ma sarebbe pur stats uns dolorosissima
. necessith, perchd i sacrifici sarebbero stati gli stessi e
forse maggiori, ed i benefizi ben pochi o nessuno.

g 6} €3 s
;ff'e_! -

Qui mi oecofre giustificare il Ministero d’un appunto che
g trove nells cireolare del ministro degli esteri dello cza.r
del quale non avrei in questa discassione tenuto conto 8e
non fosse stato ripetuto nella tornata di ieri dall'onoravola :
mateseiallo.

Esso ci ha fatto l'appunto di aver fallito in quanto per
noi si doveva sllo czar, col non averlo prevenuto che noi
stavamo negoziando colla Francia e coll'Inghilterra la
nostra accessione al trattato del 10 aprile.

Io comineierd dall'osservare che nelle relazioninelle quali
noi ei trovavamo collo czar ¢i rinsciva molto difficils di
fargli una comunicazions qualungue: lo czar aveva ripe-
tutamente rifintato di ricevers le nostrs comunicazioni,

Ad inviti fatti con dignith, ma fatti anche con-cordialita,
lo czar gveva risposto in modo poco cortese; wuindi ogni

“relazione diplomatica si trovava interrotta fra lo ezar'e

noi; quindi io non capiseo come in questo stato di coe gt
sarebbe fra nsi potuto fare ung comunicazions diplomatiog.

Draltronde io non so se, quando si tratta difatt] notia
tutto il mondo, sia d’usanza il rendere informati i Governi
con i quali 8i & in uno stato di somms ostilith deinegoziati
che st tengono onde promuovere queste osiilita.

To eredo che I'onorevole sematore Della Torre avrebbe
difficoltiy ad indicarci molti precedent.l dlplomatml i qua,ll
potessero avvalorare Ja sua opinione. :

To non credo che quando una nazione ha motivi legittimi
e gravi di lamentarsi di un’alfra nazions, e che quests onde
ottenere riparo delle ingiurie e propugnarei suoi inte-
ressi, fa del negoziati con delle nazioni alleate, debba ren-
derla informata di questi. |

To domanderd all’onorevole mavesciallo ge iy tuttas Ia
storia delle negonaz1on1 di questo ultimo mezzo secolo vi
siano esempi che le potenze che negoziavano, per esempio,
a danno della Francia, se le collisioni che si combinavano
fra I'Inghilterra e le potenze settentrionali fossero state
significate per anticipazione alla Francia.

To gli domanderd, per esempio, se quando 1*Austria dopo
aessere stata alleata della Francia, stringeva alleanza colla
Rugsia o colle alite polenze, ne dava prevantivcravviso
all'imperatore Napoleone.

Quindi io eredo che 'appunto, ia nells, hoces del cﬂnte
Nesselrode, sia nella hooca dellillustre maresciallo, non
possa edfgee menato buone da gindiei imparzighi.

Dopo aver brevemente gmstxﬁea,to il trattato, gmcché
not credo opportuno di entrarg in tutte le consideraziont
che furono gia svolte da altri oratori, mi oecorre ancore. di
giustificare questo trattato da un appunto che venne fa.tt-o.
£6 non erro, dall'onorevole senatore Colli. .

Se ho bene comprese quanto usciva dalla sua bocca,.
avrebbe dette che questa accessione ers diventata una ne-
cessith a cagione dellg politica che &i era seguita non solo .
da questo Ministers, ma da tutti i Ministeri che avevano
rotto la cosa pubblica dopo il 1849.....

conn. (Inicrrompends) Chiedo la parola-per un fa.tto
personale, _

cavour, ministro degli afferi esterd. L'onorevols sena-
tore Colli, se non erro, disse che non avevamo voluto rien-

“trare nel concerto europeo nel 1849 con meszzi pacific, e

che quindi era stata per noi una necessith di nentmr?i a
sosto anche di gravissimi sacrifial, - - '
‘To in verith non so cosu intends l'onomvele senators’
Colli per rientrare nel 1849 nel comeerto europeo: ic somo.
lontano dal eredere che egli facesse allusione ai mezzi-che
altri Governi della penisola hanuo adottate per rientrare
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in gquesto concerto; dichiaro che certamente mon gli fo
guell'appunto; solo l'onorevole senatore Colli ha volute
indicare che la nostra politica fu informata a prineipii
troppo avventatl, affini ai principii rivolezionarii.

To non saprei quale altra interpretezione dare alle sne
parole.

Ma onde il supposto dell'onoreveole senatore Colli fosse
esabto, sarebbe stato necessario che it Governo sardo nel-
l'accedere al trattato d'alleanzs, avesse disdetto aleani dei
suoi principii, avesse disconoscinte gli antichi saod atti,
avesse dichiarato di modificare in aleun ehe il suo pro-
gramma.

Ora, o signori, io dichiare, come dichiarai in altro re-
cinto che, neil'accedere & questo trattato, noi lo ubbiamo
fatto dichiarando altamente che ungi dal considerare que-

st'accessione come nna disdetta al nostro pussato, dichia--

ravamo essore un attoe asgolutamente conforme alla politica
da noi professate; come uba legittima conseguenza di
quests politica siamo entrati nell'alleanze volla nostra ban-
diera spiegute; siamo entrati nell'alieanza con tutii i no-
stri principii, cop tutfl i nostri sentimenti, senza rinne-
gara il nostro geseato, senza disdire al nostro avvenire.

Noi vi slamo entrati, signori, proclamando, ripetendo
il nostro programma, programiza che noi eonsideriamo
vome ung prezioss ersdith statact legatz dal mio onere-
vole amico Massimo 4’ Azeglio,

E che guesto sia stato viponosciuto dalle altre potenze
suropes voilo potete argomentare dal modo col guale la
accessione & state gindicata e dalla stampa e da vomini di
Btato degh altri Parlamenti.

Avete forsesudito dalla stampa, dagli uomini di Stato
che hapno preso & ragionare sul trattato, che questo indi-
casse nn cambiamento politico nel Governo sardo? No
certaments |

To non fart allusione che ad un discorso pronunziato
nell'Absemblen la piit conservatrice d'Europa, e che parti
dni benthi i pin conservatori di quell’Assemblea, da! di-
georso di lord Ellenborcugh, eni tutti colero che eonosecono
la storia d'Inghilterra sanno essere uno dei fories i pii
tories di tutta I'Inghilterra.

Ebbene, voi vedete come lord Ellenborough ha parlato,
non dell’atto di aeccessione, ma di imita Ia politica, del
sistema seguito dal Governo sardo.

Voi vedete ngual linguaggio tenuto dai foglt francesi.
Posso dire senza tradire guells discrezione che mi & im-
posta che, anche nel lingnaggio ufficiale del Governo fran-
oese, non vi & parola che suoni altra sentenza, e quindi
scorgete guanto poco sin fondato i‘aurgomento dell’onore-
vols sematore Colli,

Che se fosse stato altrimenti; se per entrave neil’alleansa
fosse stato necessario di disdire un solo de'nostri principii,
o rinnegare nn solo de’ nostri atti, ok, allora, o signori, io
non avrei avuto hisogno che Vonorevole senatore D'Oria
mi gettasse il rimprovero che io mi era dimostrate ineon-
saguente, e che se il trattato era una necessitsy doveva la-

- gelare ad altri 1o cura di firmarlo!

Dopo aver esanrito quanto io aveva da dire sul trattato,
passerd all’esame delle convenzieni. Ma prima mi oecorre
di sombattere un argomento del quale quasi tutti gli onc-
revoll ovatori & cui debbo rispendere si sono valgi.

- "Putti questi oratori hanno detto: il trattato abbia effetto

compiuto ¢ come fatho, compiute accettiamolo, ma respin-
giamo le convenzioni,
- Qui, o signori, vi sono parecchi ervori.

253"

T primo si & che il traitsto sis un fatto compiuto, Ne,
signori, il trattato non & un fatto compiute ; ed io vi dird
il perchi.

[l {ratiate non & un fatto compiuto, perchs le ratifiche
non fureno ancora scambiate; o voi sapete che diplomati-
samente il Re pofrebbe benissimo dire che il suo negosia-
tore ha oltrepassato 1 sueoi poteri e che egli ricuss di rati-
ficarlo, e ne verrebbe la conseguenza non molto grave che
81 camnbierebbe il negosziatore, s1 eamhisrebbe il ministro,
# 51 potrebbe ricomineiare a trattare.

11 trattato, o signori, non & un fatto compinto, e vi dird
perchd; non & faito compiuto, perchd i negoziatori si sono
sempre ricusati e i ricusersbbero ancora e sl ricuseranno
sempre a firmare il traliato senza che vengano firmate
contemporaneamente le convensioni che ne sono lu aple-
gazione.

Diffatti, o signori, 1l trattato ha ben altra portata di
queila che hanno voluto attribuirgli aleuni oratori e segna-
tamente l'onorevele senatore Della Torre.

I! senatore Della Torre dice: firmate il trattato, ma non
dichiarate la guerra; firmatelo, mua lasciate sospeso il modo
vol quale aventualmente vol partecipercte alla guerra. Ma,
o signori, con questo gi vuol dire allora: firmate il frattato
ma dichiarate snticipatamente che non o volete eseguire,
giacché & il tratfato che porta una vera dichiarazione di
guerra e non gia le convenzioni, poiché qnesto & un trattato
offensivo ¢ difensivo nel quale &i parla di ostilita, e quando
sars ratificato ossia firmato dal Re (poiche fin ora non &
firmato dal Re, ma soltanto dal ministro), voi sarets in
istato di gnerra, non quale lo siete ora pel solo fatto dalla
Russia, che ci ha dichisrato la guerra.

L'onorevole Della Torre diceva: ma 1'Austria non 4 in
istato di guerra; ma I'Austria pon ha fatto accessione al
trattato del 10 aprile, essa ha fatto un trattato particolare
nel quale & contemplato il cazo di guerra, ma come an caso
ipotetico subordinato a certe condizioni. I’ Austria b detto:
ge in un dato tempo la Russia non consente a questa o
quell'alira condizione, io le fard la guerra; ma noi invees
diciamo che siamo in guerra, poich® in questo trattato si
parla di ostilits, ¢ quindi & impossibile seguire i suggeri-
menti dell’onorevole maresetallo Della Torre, ciod di fivmare
il trattato e di sospendera la guerra.

Il secondo errore ai & che firmando il trattato ci assu-
mizmo immediatamente degli obblighi versa gli alleat,
qbblighi grawsslml e tanto pit gravi, in quanto che infatsi
all’articolo 2 si trova questo paragrata: *

« Blles s'engagent #wcet effet & entretenir, selt)n les
nécessités de la guerre appréeides d'un commun accord, des
forces de terre et de mer suffisantes pour y faire face, etc.»

Dungue dal momento che fu firmato il teattato tra In
Franeia, 'Inghilterra e la Sardegna, il paezo ¢ impegnato
con quelle potenze a mantenere lintegrith dellimpero
ottomano e per ottener iy ad « entretenir selon les néces-
sités de la guerre » dells forze di terra e di mare. Dj gueste
necessith della guerra ohi ne & gindice? Le potenze di un
comune accordo, Quindi dope avere frmate il trattato, io
non #aprai che cosa rigpondere alla Francia ed all'Inghil-
terra, se mi dicesserco: eseguite qguesto articolo 2, siete
impegnato formalmente: « Les parties s'gngagent i ceb
effel & entretenir des forees de terre et de mer suffi-
santes, ate. » Tutto guello che i pud dire sarebbe nn con-
greaso o tre, colla Francia da un lato, T Inghilterra dall'al-
tro. Ed in verith I ragione del consigliere sarebbe assal
difficile.
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~ Io ho piens fidneis nella Jealta di quelle due potenze, ma

nm saremmo un poeo in loro disgrazia, se dopo aver firmato
1l trattato, senza specificare nello stesso tempo, in medo
a8s0luto o ben detexminato le condizioni Hel nostro con-

corRo, volessimo queste immutare. .

- Quindi, o signori, io vi dichiaro altamente che, ove le
convenzioni fossero respinte, io comsiglierel alla Corona
(certaments guesto renderebbe impossibile la mia perma-
nenza sl Ministero), non come ministro, ma come individuo,

snpplicherei la Corona a non ratificare il trattato, se non-
facendo insleme vatifieare lo convenzioni; perchd, dieo, la

Corona si assumerebbe un obbligo indeterminato, che
potrabba dar luogo alle pit gravi complieazioni; percid, o
signori, permettetomi di dirvi non essere questa proposta
di ratificare il trattato ¢ di respmgerne in egnal tempo le
convenzioni ammessibile.

Bi dien 1 coga francamente: non si veole il trattato, non
le convenzioni. Ma i1 volere quello e respingere gueste
sarebbe grave male per il paese, sarebbe un esporlo alle

pit gravi condizioni, a pericoli, di cui non & facils il caleo- |

lare V'estensione. -

Alcune voci. Bene!

soropxs. Dimando 1a parcia.

CAvOUs, ministro degli gffarPesteri. Veniamo finalmente
8lle convenvioni.

Be nen erro, tre furono gli appunti fatti da.ll onorevole
senatore Ricei ripetuti pitt o meno ds qua.m tutti gli altri
oratori.

Il primo relativo alle condizioni in cui si trovers il gene-
rale eomandante le truppe sarde; il secondo, alla parte che
& noi spetteri nelle future negoziazioni; il terzo, alla que-
gtione finanziaria & pecumiaria. Io pregherei l'onorevole
senatore Rieci, se dimentico qualche cosa, a volerlo dire;
ma mi pare che le auddette siono le tre obbiezioni in cnj
8i riassumono i suoi appunti. (Segni affermativi del senatore
Ricci.)

La prima obbiegione, quella del generale in capge mi
pare faeilmente scioglibile ddlle parole della converione
stessa,

Kella convenzione non & detto che il generale sardo avra
da, essere né sotfo il generale francess, né sotto il generale
inglese ; non & detto qual parte dovrd avere. E perchs
questo, o signori? Non gik perchsé si sia pensato per Qarte
de’ negoziatori, o per parte anche dell'individuo che si
supponeve zllora e che si suppone pur ora che gli verri
commesso il comando della spedizione, che il generale sardo
abbia da agire assolutzmente indipendente, ma percha
finora non & stato definito il modo eol guale il supremo
~ comando dell’esercito sary condatto,

E qui potrei, senza commetters un'indiscrezione, aceen-
nare, che g chi richiedeva se il generale sardo sarebbe
stato collocato sotto’'immediata dipendenza del coman-
dante dell'esercito, e se si sarebbe probabilmente stabilito
con lui quello che si viferiva ai eonsiglt di guerra, rispon-
- devasi che finora cid non & stato definite o non si potevs
introdurre nella noafra convenzione militaye. Quindd non
si put dire stabilite una dipendenza qualunque. Ben in-
teso, o signori, che il generale sardo, qualunque egli sia, e
. sard fagilmente il mio onorevole amieo, il ministre dells
guerra, egerciters tutta la sua influenza per tutto guello
che potrk onde veders che questa unith di comando venga
& costituirsi il pit presto possibile. Gigeche io erede potere,
gonza commetiere un'indisorezione, esprimere il lamento

che questa unith non abbis finora esjstito. In allora quando
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quest.a specie di convegno fra generah i fard, in allora si
stabiliranno anche le relazioni tra il comando superiora e
il generale sardo. D'altronde, o signari, permettetemi che
io vi ripeta qti quello che fu detto in modo molto pih
espressivo dal wmio onorevole collegn il ministro della
guerra. .

Tinfluenza che il nostro generale eserciterd in Oriente
non dipende nd punto nd poeo da quello che 1 diplomatiel.
possono aver seritto in un protocollo o nel tratfato; 1'in-
fluenza del generale sardo dipende dalla condotta di quesic .
generals o da quella dei soldati che comanda. Se, come non
ne dubito, & generali e soldati si mostreranno pari a quanto
noi ¢i aspettisamo da loro, siate certi che, qualungue siano
i protacolli, la loro inflnenza sarh grande;. ze invece (e cid
tolga il cielo) aceadesse che foesero da memo dell'aspetta+
tiva, qualunque fossero le stipulazioni intorno all’intervento
nei consigli di guerra, alls relazioni pitt o meno dirette,
siate certi che quesio corpo e questo generale non avreh-
bero influenza veruna.

Vengo alla questiona dell'intervento nei negoziati ed &
qui che ripeto non poter entrare in molto maggiori spiega-
ziomi di quelle date all'ufficio contrale.

Nell'ufficio centrale mi vennero fatte da uno dei membri
della minoranza le domande: se la Bardegna avrebbe avate’
nna parle diretta ulle negoziazioni che avrebbero potuto
aver lucgo dopo la stipulazione dei preliminari di pace; se,
firmati i preliminari di pace, g fosse riunito un congresso .
per determinare poi le condizieni della pace, 8o in questo
congreaso }a Sardegna avrebbe potuto intervenire. :

Certamente che per tutte ¢id che i riferird a’suoi infe-
resgi, come, & cagion d'esempio, alla navigazione del mar
Nero, jo dird che dietro a] mio modo di vedere cid risulia
svidentemente dall’articolo 8 della convenzions; questﬂ,
almeno mi pare, non poteva dar lnogo a dubbi,

Tale dichiarazione non soddisfece pleuamente gli (&nora-
voli membri della mmoranza., tuttavolta 1o eredo che
gualche maggior Splega.zmne avuta, qualche nozione rac-
colta abbiano fatto evssare i dubbi su quest’articolo.

B diffatti quando si dice che la potenze si- obbligano a
At pas entrer en aucun arrangement, ece., ect., mi pore che
questo s'intenda tanto dei preliminari coine dells pice. Ma
la pace & un arrangement come i preliminari; & se 8i deve |
deliheruresd’acoordo sui preliminari come mai non si dovrk
deliberare d’accordo ayphe sul definitivo? Mi pare che dei
due sarebbe pin a temeve di non poter intervenire nel pre-
liminare che nel definitivo.

" Vengo ora allg tarza. e pil grave quxetzone,-n.lla. qumtmue
finanziaria.

81 & fatto un a,ppunto da aleuni oratori di non ‘avere
ottennto un sugsidio. B gui mi credo in obbligo di®are il
mio confiteor e dire che, se non si » ottenuto sussidio, #i &
non solo perché non si & chiesto, ma perchs #i & dichiarate
immedintamente che anche offerto non si acostterabbe, Se
quindi abbiamo fatto male, & male che, il Senato e il paes\a
lo sappia, dipende da not.

To credo che ove si fosse chiesto un suasxdm 81 sarehbe
ottenuto, lo dico schisttamente; se non si & oftennte, ln
risponsabilith non deve ricadere sul Governo ingless, deve. -
ricadere intieramente sopra di noi. Ma dichisro schistia-
mente che le ragioni recate in favore del sistema del
gugsidio non mi hanno indotto 4 mutere opinione, &d a
malgrado della gravissima risponsability chie ¢id abbia po-
tuto farci contrarre, vipetersi 'mito per me fatio, ciod:
ricuserei di nucvo il profferto sussidio.
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Dopo le dimostrazioni date leri eon tanta chiarezza e
ragione dall’'onorevole senatore DiCollegno, non mi oceorre,
penso, di mostrare quali inconverionti &vrebbe i sistema
del snssidic. .

Io non voglio con cib fare la critica dei tempi andatl,
non voglio fare 1a eritics degli nomini di stato e di governo
che riputarono apportuno, convenients accebtare sugeidii in
altre cirenstanze; ma io vi dies, o signori, che i tempi o le
circostanze sono mutafi, che se in altri tempi ed in altre
cireostanze governt ed eserciti hanno ereduto poter accet-
tara un supssidio senza sentire ln proprin dignity ferita,
questo non potrebhe pii succedere,

Ora che questa non sia un'opinione individuale, un’opi-
nione del Ministero, i fatti I'hanno dimostrate.

Infatti, o signori, appena fu cotoseiuto nel paose che si
era firmate un trattato colla Francia e coll'Inghilterra,
esgendosi sparsa ad arte da aleuni giornali nemici del Go-
vernc la voce che ¢l era aceettato un sussidio dall’Inghil-
terrs, wn sentimento di disapprovazione si innalzd in tutti
1 corpi dell'eserecito, e gquesto fu cos) vive che un generale
di brigata, il quale & siretto da legami di antica amicizia
personale con alcuni membri del Ministero, s credette di
dover lasciare la citth dove era di stansza per eorrere a

"Torino & venire ad interpellare il Governo sulla veritd di

[

quel fatte, dicendo, e ripetendo, ehe questo fatts aveva
nella brigats da lni comandata eecitata la pit viva ripro-
vazione: soggiunse che sianramente, quando fosse stata
esafte la voce che correva, 1 anol sarebbere partiti, se
comandati, ma sarebbero partiti colls testa hassa, e col-
I'animo profondamente ferito: e gquando fosse necessario,
direi il nome del generale ed indicherel la brigata, o sica-
ramente Ponorevole maresciallo Della Torre non potrebbs
disapprovare questo generoso sentimento dei suoi compa-

- trioti,

(i, essendo, o siguoori, se questo ¢ uun fatte, un fatto
{neortrastabile, s che voler dibattere la questione? Quando
anche fosse vero che i} aussidio si potesse accettare senza
che la dignith ne avesse apatire, se i soldati non la sentono
cos); l'effetto non sarebbe stato lo stesso? Ed io credo che
a distruggere quell'effetto, gli argomentt storici degli one-
revoll oratori non sarebbero statl molto efficaci, anche
quando si fossero stati stampare e distribuire nells caserme,
Io non credo che questi avighbero resi i soldatime gli uffi-
ciali disposti a partire pili volentioff; o diffatii, o signori,
quando fu smentita "idea del sussidio, quando le condizioni
del. tratiato farono dichiarate, le domande per essers
aseritti all'armate: di Crimea si facero numerose e istan-
tance. Quindi io penso che non occera aggiungere parola
per dimostrars coma il gussidio non fosse per accettarsi.

In «fufmto a questo, lo ripeto, mi riferisco a quanto
venne detto dall'onorevole senatore Di Collegno. -

Ma vengo all'argomento della spesa.

Irounorevole senatore Ricei ha detto: vol fate sssegno su
25 milioni: { vostrl caleoli somo erromei; la spedizione vi
costerhd molto di pit. Dungue voi dovevate, se non volevate
spendere che 25 milioni, o diminyire il eorpo di spedizione,

od almeno oftensre - dall'Inghilterrs 1'irprestito di una

somms maggiore. Voi non avete fatto né una cosa, nd
Taltra, dungue l convenzione & ca;ttwa,, dunque non si
deve accettare.

Eonorevole senatore Ricei dlsse che dal Ministere non
si erano somministrati dati & questo riguardo.

Ma i permetin di osservarghi che non furono datz per-
ché non gh furono chissti,

93¢

E quando I'ufficio centrale mi fece Fonore di chiamarm!
nel suo seno, mi ers armato 4 tutti i doewmenti che pote-
vano llaminarle.

Sicuramente fion avrei potuto entrare in tutti quel par-
ticolari, dare tutte quelle spiegazioni ches avrebbe datp
il mio collega, il ministro della guerra. Ma qualora le
spiegazioni che 1o era nel c¢ase di somministrargli non
fossero astate riputate bastevoll, io avrel potuto eondurre
mecd un'altrs volta i capi del servizl, i quali, per la parts

_ amministrativa, ve sapevano tanto quanto il mio collegs.

Lo ripeto, i caleoli fatti dal ministro deila gnerra por--
tano chela spesa, non oceorrende clrcosta.nze straordinarie,
non Supelera», i 2Bemiliond. -

A ¢i0 'onorevole sengtore Ricel contrippone ung seris
di caleoli che esgo ha desunto da giornali.... :

nicey. (Inferrompendg) Non da gmrnah, e da rego-
lamenti ; perché ho valutato lo stipendio dei'soldati @ degli
ufficiali dal regolamento nostro eatstente: di modc che eon-
viene che contrappongs altre cifre.

cavoun, presidents del Consiglio. B quello che vada 3
fare. (Tlaritd)

Mi sarebbe qui molto difficile, quantuuque 10 abbia tutti
i dati, di entrare nelle particolariti dei documenti,

fe non erre, l'onorevole senatore Bicei calcolava la ra-
wione ad 1 50, .

o eredo che, se st considers la media di questa razions,
Eis 1n poco esagerata.

mycer, (Interrompendo) La caleolo in Crimea ad 1 50, ¢
non in Torino,

CAVOUR, ministro degli affari esteri. Lo eredo, mentre
in Torino costa 40 centesimi. (1larifd)

Jo prendo un decumento ufficiale, ed & il bilandio della
guerra presentato dal iministro inglese, od almeno dal
segretario di guerrs, Federico Peel, il venti fabbraio di
guest'anne. * -

Tl Senato sa che in Inghilterra il dicasterce della guerra
& djmiso in due parti: una che comprende tutte lo spese
dldg:sonale & di materisle di guerra, eccetto Partiglioria ;
'altra che comprende il dipartimento dell'ordonnance, che
abbracein tutte le spase dell'artiglieria e da]le munizioni
da guerra.

Ehbene il signoy Peel nel presentare il swo bilancio sta-~
biligee queste cifre: chesl'armata inglese indipendente-
mente dai corpi ausiliari, indipendentemente da quellz
parte di essp che si trova nelle Indie al solde della compa-
gnia, costituisce un effettivo di 178 mila nomind.

Ora, esso enumera, diremna, tutte le categorie di spese che
questi 178 mila womini possono eagionare. Ed in queste
sono compresi D'acquisto di eavalli ed il servizio dei tras-
porti, nen di. mare, ma di terra, ed il servizie degli ospe-
daliyinfine enumeras tutto quello che de nol costituiva
Vantico bilansio dell'aziends di guerra; e caleola ehe tutto
qesto costert ¥ milioni sterlini e percid 175 milioni, ciod
meno di mille lire per nomo, in medis, non facendo distin-
zione tra ufficiali ¢ zoldati.

o 50 ¢he mi si rigponderh che non tutil i soldati inglesi
sone in Crimea; che ve né sono ancora nelle guermglom,
che perctb il paragone non & egatlo.

Ma, o signori, sapets altrest che ls paga dell'ufflciale
del soldato inglese & molto maggiore della nostra; che la
razione del soldato inglese. costa piu del doppio dells no-
stra, e percid che s¢ sba infatti che il soldato inglese, tutip
comproso, costa meno di mille franchi, non costexh- di pin
il mostro.
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Lronorevole sepgtore Ricel mi dirk che queste sono ipo-
tesi ; ora eceo I'opinione dell'onorevole signor Peel.

, Easo viferiscs quanto hanno costato i soldati inglesi neghi
anni antecedenti o dige che il costo medio del scldato (e per
soldato s'intende, lo ripeto, ufficiale e soldato, il bilancio

_della guerrs essendo diviso per capi), sali nell'anno 1853-54
& 85 lire gterline ¢ 8 scellini, ¢iod poco meno di 400 franchi:
nell'anno 1854-55 a lire sterline 34 e 4 scellini, e che vien
caleolate per 'anno corrente a lire 37, scellini 10, ciod pin
di tre volte di quello che gli Inglesi pagavano i nostri uo-
mini nel 1815.

Dungue si vede che I'Inghilterra calcola la spesa per
ogni soldato a meno di 1000 franchi; e qui prego l'onore-

le senatore, Ricci a voler leggere intiernmente guesto

dancio, e vedri che tutte le apese sono contemplate nel
caloolo el signor Peel che io credo, se & erede anche in
]pa.rte goltanto dei talenti del genitore, debba avere qualche
perizia nel contaggla.re

"Ma, o signori, i0 non mi faecio mallevadove che nom si

sbbia a spendere di pit di 25 miliond, perocehe nella guerra
lu parte dellimprevisto e dell'imprevedibile & immensa, e
possono accadere tali eventi che cagloning una spess mag-
giore. E in allora, i si dice, che farefe ?
- In primo luogo prego il Senato di osservare che, se la
guerrs rimane localizzats in Crimea, noi faremo un'econo-
mia di qualche considerazione sul bilancio ordinario della
guerra, mentre non ¢ nell’intenzions del Governo, sem-
pre in questa ipotesi, di chiamare soito le armi 15 mila
altri soldati, né tanto meno di acerescere i quadri del-
I'armats.

Lo credo che si possa mantenere il corpo di spedizione
che s deve mandare in Crimea, senza accrescere i quadri:
Barh necessario di chiamare sotto le armi qualehe soldato;
il numero non si potrebbe facilmente indicare ora, ma cid
#ipud fare senzs mumentare i quadri dell'esercito; o per-
¢id, lo ripato, not potremo operave un'sconomis di pa.recchl
milioni sul bilancio della guerra. Se il nostro errore non &
che di 4, 5 0 6 milioni, vi si potrd far fronte coll'economin
sul hilaneio della guerra.

Mi si potrh aggiungere : so la guerra non rimane loca-
lizzata in Crimea ? se la guerra viene nel centro dell'Bu-
ropa? In tal ecaso, o signori, non saranno al certo suffi-
clenti 25 milioni, mentre il nostro intervento sarebbe statys
unsg necessith assoluta, e forse sarsbbe stata una necessity
non accompagnata dai benefizi che abbiamo offenuto,
giacehd, come non sarebbe pilt stato in nostra balia di
aceedere o di non accedere, non ci sarebbero acconsentite
condizioni cost va,uta,gglose Ma #upponiamo sempre la
guerra localizzata in Crimea, ed invece di 25 milioni ne
costi 40, come disse Vonorevole marescialle (nella quale
cifra io oredo che vi sia esagerazione), noi vi faremo sem-
pre fronte coll’'sconomia che si wvrd sl hilamcie della
guerra; ma se arrivassero dei disaatri, se si perdesse tutto
il ateriale, se 1 magazzini principali- fossero incendinti?
Allora che fare? To crodo, Uhe detto, e Io rlpeto che in gue-

sta circostanza’ I‘Inglulterra. ol ofterrebbe in imprestito

vna gomma maggiove di 25 milioni,

Noi abbiamo chiesto solo 25 milioni, pgrehe I'Inghilterra
ci ha detto: quindiel mila womini non possono costare di
pitt che 25 milioni, la nostra esparlenza ei dimostra che
questn somma § sufficiente, ed apzi in prineipio osserva-
vano che sarebbe stato an po’ largs : noi wbbiamo verificato

i calegli dell'Inghilterm, &l abb;amo aredutx ‘sbbastanza -

' pbath
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Mi dirh Yonerevole senatore Ricei: perchd non stipulare
che a tutte le spese della guerra si sarebbe fatto fronte
mediante un imprestito fatto dall'Inghilterra? Per un mo-
tivo aseai semplics, ed & che se si fosse chiesto all'Inghil-
terra quest’impegno 1limitato, essy probabilmente avrebbe
aggiunto: ma troverete naturale che io mi assiuri di
queste spese.

macer (Interrompendo) Se fosse un suseidio.

cavaum, minigtroe degli affart esteri..... Ma siccome si &
praticato altra volte, come si & praticato in tutte le circo-
stanze ricordate con tania compiacenza da altri orateri,
I'Inghilterra direbbe: voglio avMre.un commissario per
accertarmi se veramente qusste spess ascenderanno s
quells, cifra che indicherete. Io non avrei saputo che vosa

'raspondere, parundom: naturale che colui ehe paga @ Bom-. .

ministra i mezzi pecuniari, si faccia ad essminare le somme
spese ; e gui lo ripeto questa sarebbe state une condizione
per noiassai umilinnte, condizione che avrebbe dato all'im-
prestito il earattere di snssidio sen¢a averne i vantaggi
Noi abbiamo amato meglio credere alla lealth ed alla gena-
rogith dell'Inghilterra. Noi speriamo quindi che se il nostro
8060070 riuseirh, corae el lnvinghiamo, efficace, certamente
I'Inghilterra non ci rieugers il suo credito per le albre
spese che ol cccorreranno per la guerra. Non abbiamo
voluto chieders una somma maggiore di quells che ei era’
indicata come necessaria pel bizogni delln guerre dat nostri
amministratori, appunto perchs non ci si potesse fare rim-
provero che gotto il manto dell'imprestito sl chiedessa un
sussidio. .

Il Senato sa che quantunque le nostre finanze siano i’
migliore condizione del passato, che la deficienza sis &
molta ristretta, vi esiste tmiisvia ancora una deficignes,
una deficienza minove di quella che provedeva Menorsvole
mareseiallo, ma che purs esiste, S

11 Governo credeva agsal male e poco conveniente.che si

! fosse potuto daIl‘Inghiltena pensare che le somme cﬁa ci

venivano date in fnprestito, inveee di essere destinate ed
impiegate ai bisogni della guerra, 1o fossero a sppperire
alla deficienza del nogtri bilanel ordimari, Nol abbiamo.
voluto agire con tutts schiettezza; chiedare gaello che &
raputava strottamente necessario pe«r ls spese dalla. guarra--
e hulla pil.

Io certamente non a.vrb a.ppaga.to tuth i defmlem degh
onoravoli memabri che hanno combaitute il trattwbo , BON'
soddisfatto a tutti i loro dubbi.

Mi pare che il senatore De Cardenas mi abbm fatto :
ancors due interpellanze. L'una, se io poteva preveders.le:
conseguenze di un rifinto, e 1'altra, se..... avrebbe la bonis
di npetermeh? Perché me le ha fa.tte in un modo cosl-
solenne che 10 hon vorrel non tenerne conto, :

DL CARDENA®, Lo interpellanze che sono state fai?be

 da me gono: se le spiegazioni che i sono date al trattate -

dal ministro siano le stesse che danno le potenze estere;
# 5¢ 81 cercherh di averla o di farle mettere per imeritto, e
non semplicomente di dixe; io pense che vadano interpre-
tate cosi. Questa & la prima delle mie interpellanze. - Le
altre sono state: 1a seéconds: Quali possano essers le eon~
seguenze che ne verrebhero allo Stato in caso fosse rifiakate
la sa,mione alle convenzieni che ora & domandats al Sanate, -
la terze poi: Quali ne sarebbero le conseguenza mel oaso
che il Benato acceda e dia il voto -favorevels:& queste

‘convenzioni, o che il Parlamento inglese per sns parte non -
-aceopdi 8l suo Governo la facolts di fare 'imprestito?: ...

CAVOUR, winistro degli affari esteri. In quanto ala
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prima inter pe].lfmza io credo di avervi risposto in futto il
complesso del mio -diseorso, nel guale ho cercato di infer-
pretare, di spiegare quale era il sengo letterale e.lo spirito
dei vari articoli del trattato e delle convenzioni. Mi pare
che gllorquando si & dimoatrato che i} senso leiterale ¢ lo
spirito’ delle eonvenzioni ¢ guale fu da me dichiaralo,
quando questo risulta da tutte le spiegazioni che si somo
scambmte, io non vedo che vi sia necessits di altre dichia-
razioni, _

In quanto a queHo che accadrebbe se iI Senato respin-
gesse le convenzioni, io_l'ho pure detto. Non si potrebhe
ratificare il trattato, blsﬁgnerebbe sospendere e trattato e
cunven.a:wm, ed il potere sovrano dovrebbe chiamare nei
suoi consigli womini pin abili, p1u energiei & meno avven-
tati (flaritd), e che non avesgero insomina tuttt quei difetti
che furono indicati nella discuasione di iexi e dloggi, e
guestl uomini dovrebbero eercare di riparare gli errori
deghi attwali ministri. (Iaritd prolungate) Ecco quello che
ariiverehbe,

Finalmente mi si cliiede che cosa accadrebbe se il Par-
larpento inglese ricusasse it suo voto al pmst:to

" Ma guesto, o signori,  un fatto che si pud dive moral-
mente impossibile. Non vi & un nomo di Stato inglese, a
gualungue partito esso appartenga, che non abbia mani-
festata la sun approvazione al tratisto. I whigs che sone
ul potere, naturalmente daranno al trattato la loro-appro-
vazions ; i tories che sono dell'opposizione approveranno
snch'essi il trattato; ed anzi nne del plin distinti membri
de! Parlamento appartenente a questo partite parlande di
“nueato trattato ne foce I'elogio.

U pensare adungue wlirimenti & prevedere una circo-
stanza assolutamente impossibile, giacchd 2 cosa eminen-
temente di buona fede: 1} Governo inglese ¢i ha detlo:
non posso farlo, ma ve lo guarentisco, e noi certamente
abbizmo piena ed intiera fede che quando la regma. di
Inghiltarra mette il suo nome & pledl di una convenzione
1o fe geriamente e non per trarei in errore: quindi questa
1potesx not uon V'abbiamo mai contemplata ¢ non crediamo
#i abbia a contemplare.

Io eredo quindi di aver nsposto a tutte le interpellanze
wmogse, in mode forse che sarh reputato dagli encrevoli
intetpellanti noy soddisfacente, ma perd il meglio che per
mea &t & potute. Io sperc di avervi dimosirato come il trat-
tato ci era comandato dai nostri interesst materiall e po-
-litioi; come nel condurre 1 negama.h di guesto tra.ttato noi
non abbw.m fallito n quanto i imponewano ‘e il diritto
pubblico od i riguardi devuti alle altre potenze. Noi v
abbiame dimostrato che le conyenzioni militari e finan-
zmne erano guali nelle circostanze attu&h si dovevano
fare.”

Noi confitiamo quindi che sarete per dare 1'ul'tam9, san-
zione a guest’atic che segnerd, io spero, una pagina glo-
rioss nella storia del nostro paese, nella storia-della dinastin
di Saveia. Con quest'atto voi manderete il nostro vessitlo
eombattere ani campi gloriosi dell'Oriente, aceanto a guelli
delle nazioni le pit illustri dell'Burops, e questo vessille
rigenerato che Carlo Alberto innalzava, questo vessillo che
& gih stato fattoszacro da immenes sventure riceverd ivi i
battesimo dellu gloria, che gii assicurers Ia sorte alla guale
fo lo credo chiamato. (Beuel)

. DE CAMDENAN, Domando lg pa.rola

emEmDENTE. [0 2ecordo in prime huogo la parola al
miqre Oolli per un fatto personale, {1 quale certamente
poz bs hisogno di essere da me avvisato che guando si

chiede Ia parola per un fatto persopale in seguito a eits-
zioni futte di qualehe brano di un discorso, le sole spieg-
zioni di gquesto brano, noun gid le glustificazioni di esso
voglion tenersi per fatbo personale,

corry. Veramente il mio fatto non & plt\ personale che’
quello del mareseiallo; per conseguensa io rinunzio alle
parola per il prime, e la prenderd dopo se l'onorevole me«
resciallo vuol parlare.

BELEA TORRE. MM. les sénatenrs, M. le mmastre des
affuires étpangéres a habituelloment la mémoire sursi hen-
reuse que I'éloguence; mais cependant cette fols-ci comme
il & voulu parler le dernier, qu'il a attendun gque les oxs-
teurs afent tous exprimé leur opinion, jai la conviction, je.
dirai mome lg preuve, qu'il m'a atiribué des paroles quegp
n'ai pas pronopecées et des opiniony qui ne scmt pas les
miennes.

Non seulement jo n'ai pas attaqué le traité, mais y'al dit
positivement qu'il appartenait i la prdrogative roysle, et
que nous r'aviens rien & v voir. J'ai ajoutéd gue par contreé
nous avons le deveir d’examiner et de discuter les conven-
tions militaire et financidre.

J'ai dit, il est vrai, que ce n'était pas ls traitd qui nous
mettait en guerre avec la Russie, mais la convention mili-
taire; je crois avoir expliqué ma pensde & cet égard; si jo
ne I'ai pas fait assez clairement, la volei: M. le ministre
dit que si nous avions fait purement et simplement acees-
slon au traité, nous nous trouvions engagés immédiate-
ment & la guerre ob nous devons agir de-toutes mos forces
pour soutenir ce que I'Angleterre et Ia France ont com-
mened ; mais il y a eu une réserve, c'est a dire qu'il a 444
dit gue nous-ferens un sccord sépardé pour la part que nous
devons prendre & la lutte engagée entre les deux puis-
sances occidentules et la Russie; et cet accord ¢'est la con-
vention militaire et financiere dont il s'agit.

Supposez, MM., que dans ceite conveption militaire il
ait ét¢ stipuld qu'an lMewn d'envoyer 15,000 hommes en
Crimée, nous devions les envoyer i Constantinople pour
assurer la tranquillité dans cette eapitale de l'empire
Ottoman; je maintiens qu'en réglant ainst la chose nous
ne nous trouvions pas en guerre avec la Ruasie, par la
raison que nous ne mettions-pas le pied.sur le territoire
russe; mals nous nous trouvons en guerre avec la Russie
parce gue nous allons hostilement chez elle.

Vous avez tous lu la cireulaire de M. Nesselrode; j'ai
remargué qu’il se plaint dans cette circulsire de ce que
notre Gouvernement n’a point fait préalablement connaltre
au (rouvernement russe le motif pour lequel noug faisony
la guerre & une puissance qui ne nous & donné aucun sujet
de mécontentement.

M. le ministre s répondu que nous n'svons paa de rap-
ports diplomatiques avec la Russie; mais cependant nous
avone un consul b Bi-Pétershonrg qui pouvait étre chargé
de cetie affaire; j'ajonterai que plusieurs fois nous nous
sommes servis de Vintermédiaire de la Courrde Prusse pour
faire & la Cour de Russie des communieations.

Einfin, MM,, je vous dirai que si nous sommes mal aves
la Russie, ce nest pas parce que nous avons des ingkitu-
tions hbérales tous les Etats de deuziéme ordre en Alle-
maghe, et meme 1a Prusse; ont aussi des institutions gui
ressemblent aux nétres jusqu's un certain point.

La Bavitre, le Wartemberg, 1a Saxe, lo Handvre, Baden,

e Meklambourg, tous ces Eiats ont deux Chambres; ef
.malgré quelques différences, il n’est pas moins vrai que les
~ institutions politigues de ces divers pays ressemblent beag-
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- coup aux ndtres, et pourtant sur tous ces points on trouve
des ministres russes.

MM, ce gni a 6té cause du départ du ministre russe de
notre pays c'ept 1a condnite que nous avons tenue en 1848;

‘Pprécédemment an fait de notre guerre contre 1'Autriche
Tévénement de Cracovie avait eu lien; & cette oceasion la
Prugse, 1a Russie et ' Autriche avaient conclu une alliance
défensive en stipulant que toute attagque contre I'une des
trois puissances alliées serait considérée comme une ai-
~‘taque contre les trois puissances, ot qu'elles étaient ga-
Yantes l'une de Y'asutre. Lo Russie s'était done déclarée
garante des Ktats de l'emperenr d'Autriche, ot dans une
pareille gituation de choses noug avons rompu les traités
de 1815 en attaquant I"Aniriche. -

Li'ambassadeur de Prusse, M, de Radern; que nous avons
tons counm, disait gue i lemperaur d’Autriche demandait
50,000 hommes au roi de Prusee, le roi de Prusse serait
obligé de les lnd envoyer; quant b la Russie, c'était abso-
lument la méme choge.

Voila la raison pour laqnelle lempereur de Russie a
rappelé son ministre de Turin. M. De Launay, notre mini-
atre des affaires étrangéres, avait en la pensée de rétablir
nos relations avec la Cour de Russie, parce qu'il se rappe-
lait quautrefois cotts Cour nous avait rendu d'éclatants
serviees, et qu'il comrprenait fort bien qu's cense de la
position géographique de 1s Russie I'nppui de cette puis-
sance peut Nons étre précieux; eh bien, MM, 1a Russie ne
parla pas da Statut, elle 2 dit seulement qu'elle w'enver-

- rait pas iel de ministres russes tant qu'ils nsquerment
de rencontrer chez nous des émigrés polonais qui 'avaient
attaquée.

Avnjourd*hui nous n'avone plus de Polonais parmi nous,
meis alors nous en avions, et je proposai de lemr donner
une forte pension qu'lls auraient ls Liberté de manger oil
ils voudraient, mais non daus les Etata Sardes. On ne donna
pas cette satisfaction  la Russie; voila, MM., oe qui nous
a fuit perdre son amitid, et nous la perdons encove davan-
tage graice & l'attaque que nous dirigeons contre elle sans
Y'en avoir prévenus.

Vous savez, messiours, gue j'al traité moi aussi avec les
puissances en qualité de ministre des affaires étrangéres;
il me parait que I'on peut donner & toute chose une cer-
taine conleur; ainsi, par exemple, il wétait pas difficile de
dire 3 la Ruame voyer quelle sat notre position: YAngle-
terre, Ia France et I"Autriche ont fait un traitd d’alliznce
depnis le 2 décembre 1854; nous sommes placés an milien
de ces puigsances. Nous avons le sentiment de nofre indé-
pendance, mais vous comprendrez que & nous luttions con-
tre nos voisins, ce serait do notre part une lutte désespérde
et par ces raisons nous entrons dans leur alliance en leur
fournissant un contingent de 15 mille hommes,

Je pense que la Russie surait répondu: faiies! et elle
aurgit attendu, pour nons déclarer la guerre, notre entrde
en Crimée. Nous avons dd faire une convention; nous ne
'suxions pas faite. Vous voyes, massmurs, qu'j'avais raison
de dire que ce n'est pas le traité, mais la convention qui
nOUE A Tmigen guerre.

. Messieurs, Jon'al jumais fait de. négomahona un pst im-

“ portantes sans protocoles disant que tel jour om est con-
venu de telle on telle chose, Il ne faub pas compter sur la
générosité quand il s'agit d’affaires; rappelez-vous que
guand il s'agit d'une négocmhon de faible & fort, il faut
que les points acient mis sur lesd: et noug n'avons pas pris
cetta précaution.
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M. le ministre faizant allusion & un de mes précédents
disconrs, m's falt remarquer gue nous avions catée année
un petit déficit; patience! attendons la fin de I'année; j'ai
dit qua 1a fin de cette année nous aurons un déficit d'aw
moins 25 millions; nous verrons; en attendant, je conssrve
mon opinion; j'ai fait mon ealcul.

J'en reviens aux subsides.

L'Angleterre donne des subsiden; ce n'est pas un acte
de supériorité, an contraire elle donne des subsides parce
que les forces militaires dgnt elle dwpose ne sont pas en
proportion aveo celles des alliés.

En 1815 I'Angleterre, la Prusse, I‘Autrmhe, la Russie et
méme la France, avaient fait un traité par legnel il était
stipulé qua dans le cas olt le-roi de France aurait besoin de
faire appel & ses alliés, lea allide fonrniraient -chacun. un
contingent de 150 mille hommes. Mais I'Angleterre a dé-
claré qu'slle ne pouvait pas s'engager i fournir 150 mille
hommes, st qu'elle donnerait des submdes agsez conaidéra- ©
bleg pour gue chaque pulsmca ‘puisse équiper 25 mille
hommes et fournir aingi le contingent d'hommes gue I'An-
gleterre n'avait pas b s disposition: cette proposition fut
acceptde. .

La Prosse, 1a Russie, I'Antriche dirent: 1a bonne volonté
de notre alliée est manifeste, mais elle ne peunt pas créer
une armée; nons fournirons 80, 40, 50 millg hommes ot
elle donnera de I'argent: c’est un subside, et il n'y & rien
14 de déshonorant.

Pourquei I'Angleterre prend-elle 15 mille hommes étran-
gers & son service? Parce qu'elle n'a pas 15 mille hommes
anglais, 6t gu'elle a besoin de soldats. Ainsi lo Piémont lui
fowrnit un contingent de 15 mille hommes, ells live 10
mille hommes en Suisge ; soit environs 50 & 53 mille hom-
mes, en comprensnt les 15 mille tures qui vont élre i sa
solde.

Dans ces divers contingents, on peut le dire sans amour
propre national, le contingent piémontais est peut-8tre-ce-
Ini qui & 1a meillenre réputation; je c¢rois que les 15 mille
hommes piémontais anrent sux yeux des frangais nne plus
grande valeur qus les 15 mille tures (Rise dapprovasions)
et paut-etre méme que les 10 ou 15 mille Suisses, car, ds-
puis longtamps, les Suisses servent peu & l'étranger, ils
ne gont pas sl bien exercéds et thmxphnés qne les tmnpes
que nous envoyons en Crimde.

Je pense, messieurs, gque Nons aurions pu obtamr de
meillenres conditions; PAngleterre a beauncoup d'argent ot
peu de soldats; la négociation n'a pas 6té compléte; je crois
que nous pourrions beancoup-mieux faire & set dgard.

Pensez-y bien, messionry, 8i la convention militaire est
adoptée par le Bénat, et gu'an lien de 2% millions, nouws
ayons besoin ge 40 on de 50 millions, gue dirons-nous
alors? Rien: il faudra nous résigner tout-en ragratta.nt de
n'y avoir pas pensé en temps opportusn. ¥

- Messieurs, on peut refaire la convention; le tmsé s“}r-
siste, ja le veux bien; mais nous devens modifier la con-
vention militaire, et nous lo pourrons, tant que le Sénat
ne Y'anrs pas adopiée. Voilh pourqum e propose le vote
Buspensif.

Messienrs, sl Pétait ministre des affaires étrangdres, je
seraig henreux de pouvoir reprendre 1s choge b sen ovigine
et de faire donner quelgues explications qui sont nécessai-
res, Abandonnés & nos propres rossources, ohligés de faire
constrire des hopitauy, des megasins, des dnpﬂts, nous
conrons de grands risgues. -

Les tures ont beaucoup de respect pour la Frande etpmr
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P'Angleterre ; ils se garderaient bien da se rendre cuupa.bles
d'actes de violence contre cey deux nations; mats il n'est
pas Rlr qu’iis nous respectont antant qu'ils respectent ces
deux puissunces, dont ils voient les immenses flottes of les
tronpes nombreus qm sont sans cesae suivies de nouvelles
troupes,

Je erois avoir répondu & monsienr le ministre des affaires
étrangires; je m'al pas de sentiments hostiles, surtount
quand il s'agit des intéréts de mon pays. Je regrette que
nous ayons perdun Pamitid de la Russie; et pourtant, mes-
sieurs , mes voux ne sont pas pour la Russie, ils sont
pour les puissances occidentades, et cela parvee que je suis
enropden et catholique. Comme européden, jo ne venx pas
gqu'il ¥ ait en Europe un dominateur. Jo suis partisan de
éguilibre europden, j'aime mieux que les choses scient
balancées. Jo souhaite que les explications que jai donndes
vous satisfassent.

CAVOUR, ministro degis affari esteri. Mi occorre di dare
une spiegazione, o per dirgmeglio, &i rettificare un fatto
posto gvanti dall’onorevole maresciallo,

Easo ha detto, che il solo motivo che aveva impedito il
ritorno delle velazioni della Sardegna colla Russia, era
Pavere conservato al nostro gervizio aleuni Polacehd, 1 quali
erano stati ribelli allo czar,

s Toruk (Inferrompends). Cest M. De Launay,

ministre des affaires étrangdres, qwi me l's dit. T vonlait

renouer nos relations avee Ia Russie,

cavous, ministro degli affari esteri. Se 'onorevole ma-
resciallo pud riferire guello ehe gli ha datto il conte De
Lannay, io gli fard osservare che il conte De Launay &
stato un mese al Ministero degli esterl, e che sono ormai
pagsati sei anni dopo la sua morte. Ma dappoiche il ma-
resciallo Della Torre ha ereduto di dover riferire questo
fatto, eorre a me 1'obbligo di rispondergli, © l'onorevole
maresciallo pud credere che io parlo eon documenti alla
mano; e se desidera di conoscerli, non ho difficolts a
comunicarglieli.

PELLA Tonme. Monsieur Do Launay s'était adressé
au grand-duc Mickel gu’il avait connu particulidrement en
Savoie. Quand il parla de renouer les relations, le grand-
due Michel répondit gue la principale difficulté venait de
La présence des Polonais dans nos Etats, Je n'en sais pas
davantags.

CAVOUR, minislre deghi affari esteri, Mi scusi; la diffi-

eolih nel 1849 sark stata quella. Ora dird coss risuita dagli
atti diplomatiel.

‘Quendo il ve sall al treno, i diede ordine al mostro
ministro in Prsgia, il conte Rossi, di fare ufficii presso il
ministro russe a gquella Corte per sapere sela Corte di
Rusaia avrebbe ricevuto comunicazione dglt’ awenamne al
trano,

La prima risposta fu, che 1 Russia essendo sivetta con
trattati d'alleanza all’Avetria e noi avendo rotto la guerra
s questa - potenza, non si poteva per parte della Bussia
aprire relazioni volla Sardegna finché il tyattato di pace
non fosme firmato. La risposts ufficials quindi eve diversa
da quells fatts al generale Do Lannay.

Nomn si fece pill altra instanza finche ton venwe defini-
tivamente firmato il trattato di Milano. In aliors s fece
altre ufficic s In quesia neeasions, siccome non of ara pia
i mofivo o piuttosto il pretesto della guerrs, si rispose,
come nocennd 'onorevole meresciallo, che )a Russin non
avrebbe rannodate relazioni colls Sardegna finchd vi fos-
serg stati Polacchi al servizio sarde.
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In allora i1 Governo non ha considerate la questione
softo lo stesso aspetto che onorevole maresciallo e non ba

-gredato che si potesse cedere ad un'inginnzione, che aveva
‘qualche cosa di contrario alla nostra dignita, di espellere,

ciod, dalle nostre file dei militari che avevaimo accoltl con
premura all'ora del paricolo. Pevcid non i sono fatte mag-
giori istanze. Tuttavia il corso degli eyenti fece si che la
massima parte di questi Polacchi, a eagion d'infermita,
ottennero il ritiro, sicch® il numero di questi Polacchi #i
trovd ridotto ad uno o dne, posti in- condizioni sffatto
subalterna. In allors, non spontansamente, ma dietro certe
insinuvazioni fatte al Governo da antichi diplomatici russi
in posizione influente, essere le intenzioni della Corte di
Rusaia favorevol®al ristabilimento delle relazioni, il Go-
verno del re fece fare un ufficio dal defunto e lamentato
cavaliere Di Revel al mimistro di Russia a Vienna,il guale
si mostrod personalmonte disposto o favorire le pratichs,
almeno fece quanto poté; ma dopo aleun tempo dichiard al
cavaliere Di Revel che lp Corte di Russia non credeva di
poter rannodare relazioni colls Sardegna, non per la regione
det Polacchi, ma perche Is sua condotta politica, credo per le
istituzioni nostre costituzionali, non andava & genio del-
Pimperatore d1 Russis. Beco lo stato delle nostrs relazioni
con guella Corte. :

L’vnorevole maresciallo dice che la Corte di Russia ha
relazivni non aclo con -altre potenze costltumona.h, ma le
ha anche eon una repubblica.

Questo & vere, ma la teoria dell'imperatore di Russia
non ammette che dne specie di governo, 1 governo demo-
cratico repubblicano ed it governo assoluto. Non ho certa-
mante detto che non avrebbe Vimperatore di Russia rela-
zioni se non col governl asgoluti, ma evidentemente
slinpatizza per i governi estremd, od & percid chenon ha mo-
strats disposizione a rannodare con not e antiche relaziond.
Forse non le avrehbe rotte se gueste relasioni fossero
egjstite, ma non ha creduto opportuno di ristabilirle.

A fronte di nna tale dichiarazione noi ¢i sismo astennti
dal fare ulteriori passi per avere relazioni con nn Govemno,
che, non provoeato da noi, senza che per noi si fosse mai
fatto atfo ostile, si & dimostrato cotanto contra.rm al nuatm
sistema,

DELLATORRE. On 4 fait la méme demande & la Bal-
gique; ello & renvoyé les Polonais. On n'a- rien exigé de
plus et cependant le gonvernement Belge est un gouver-
nement canstitntionnel come le nétre.

CAVOUR, ministro degli affari esters. To li rilpettu,e hon
mi faecio gindice della condotts degli altn goveyni e fanto
meno del governo Belga.

It governo Belga pud aver avuto dei motivi plmzlszhﬂl
per licenziare i Polaochi; ma io lo ripeto, non vi avrel
aderito mai e son certo che in ¢id avrei avuto I'appoggio
e I'approvazicne del Parlamanto e del paese.

PREMBENTE. Trovansi ancora inseritti guattro oratori
compresd il senatore Bclopis; lascio giudice il Senato se
vuole ancora continuare o rimandare la discussione a
domani.

soLoyEs, 1o prevenge i1 Senato, che non petro eagare
tanto breve quanto vorrei, psrche. mi converrd riandare,
uns parte det diséorso deil'onorevole genatore Giacinto a
Collegmo a per consegmenzs citare fatti e documenti.

Voei. A domani! & domani!

PREMDENTE. Allora la &mcnssmne 3 mmandata 3
domani alle ore due:

La seduta. & levata alle ore 5



